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BBEJAEHHUE

OCHOBHOH 11€JIbI0 00YYECHHSI aHTJIMUCKOMY SI3bIKY W U3YYEHHS €r0 Maru-
CTPaHTaMHU SIBJSIETCS COBEPLICHCTBOBAHUE HWHOS3BIYHOM KOMMYHHKATHBHOU
KOMITETEHIIUH, HEOOXOIUMOM /JI OCYIIECTBICHUS HAYYHOU U MpodhecCuoHab-
HOM JEATENbHOCTH M TO3BOJSIIONIE MM HCHOJIb30BAaTh AHTJIMUCKUAN SI3BIK
B HayyHOU paboTe. Ha mocieBy30BCKOM ATarie U3y4eHus si3blka (MarucTparypa)
AHTTIMICKUI S3BIK PAacCCMATPUBACTCS KaK CPEACTBO MHTETpAllMd OOpa30OBaHUS
Y HayKH B Pa3JIUYHbIE PETUOHBI MUpA.

[Ipennaraemple METOAWYECKUE YKa3aHUS IPEIHA3HAYEHBI [JIsI MarucT-
pantoB III'Y B pamkax u3ydeHuss uMu kypca «MHOCTpaHHBIN SA3BIK», pa3pado-
TaHHOT'O Ha OCHOBE MPOTPAMMbI-MUHUMYM KaHIUAATCKOTO 3K3aMeHa, 0J100pEH-
HOl MuHuctepcTtBoM oOpa3oBanusi Pecriyomuku benapyce ot 13 aBrycra 2012 r.
Ne 97. Vyebnoe uzganue paszpaborano Ha kadenpe «MwupoBasi nuTeparypa
Y UHOCTPaHHBIE s3bIKW» [10JIOLKOTO rocyaapCTBEHHOIO YHUBEPCHUTETA KakK pe-
3yJIbTaT ONbITa MPENOAABAHUSA NUCHUIUIMHBI «HOCTpaHHBIA SI3bIK. AHTJIHM-
CKHID» C yUETOM NPUOPUTETHBIX HAIIPABICHUN HAYyYHO-UCCIIEN0BATEIBCKON JIes-
tenpHOCTH III'Y. Hacrosmme ykasaHusi COCTaBJIEHBI JII MaruCTPaHTOB BCEX
Hay4HBIX CIIELIMAIIBHOCTEM.

OCHOBHOI LENBI0 M3YyYEHUS] MHOCTPAHHOIO $13bIKA MAarvCTPaHTaMH BCEX
CHELUAIBHOCTEN SIBIIACTCS JTOCTHKEHHE ITPAKTUYECKOTO BIIAJCHHS SA3BIKOM, I03-
BOJISIFOLLETO HUCIONIb30BaTh €ro B Hay4yHOU pabote. IIpakTudeckoe BiajieHUE HHO-
CTPAaHHBIM SI3bIKOM B paMKax JAHHOI'O Kypca MPEIIioaracT HaJuyue TaKux yme-
HUU B Pa3JIMYHBIX BUJAX PEYEBOM KOMMYHUKALIMU, KOTOPBIE JAIOT BO3MOKHOCTB:

— CBOOOJHO YUTaTh OPUTHHAIIBHYIO JINTEPATYPY HAa UHOCTPAHHOM SI3bIKE
B COOTBETCTBYIOLIEN OTPACIIH 3HAHU;

— 0(OpMIIATH U3BICUECHHYIO U3 MHOCTPAHHBIX UICTOYHUKOB UH(OPMAIIIIO
B BUJIE IIEPEBOA WM PE3IOME;

— JIenaTh COOOUIEHUS M JIOKJIAJbl HA MHOCTPAHHOM SI3bIKE Ha TEMBbI, CBSI-
3aHHbIE C HAYYHOUH pabOTON MarucTpaHTa;

— BecTH Oeceny 1o CIEIUaIbHOCTH.

B 3agaun kypca «IHOCTpaHHBIN A3bIK» BXOASAT COBEPLIEHCTBOBAHKE U JANIb-
HEHIIee Pa3BUTHE ITOJIyYEHHBIX B BBICLIEH LIKOJIE 3HAHWUM, YMEHUN U HABBIKOB I10
MHOCTPAHHOMY SI3bIKY B Pa3JIMYHBIX BUJAX PEYEBOM KOMMYHHKAIUH.

ObyueHue udam peueoti KOMMYHUKAYUU

OOyueHnue pa3IMYHBIM BHJAM PEUYEBOM KOMMYHMKAIMH JOJIKHO OCY-
IIECTBIISATECS B MX COBOKYITHOCTH M B3aWMHOM CBSI3U C y4€TOM Cleuu(pUKu
KKJ0TO U3 HUX. B maHHOM Kypce omnpeaenstonuM (pakTopoM B JOCTHKEHUH
YCTaHOBJIEHHOTO YPOBHSI TOTO MJIM WHOTO BUJA PEYEBOW KOMMYHUKALUU SBJIS-



eTcsi TpeboBaHUe MPOQPECCUOHATILHON HAMPABIEHHOCTH MPAKTUYECKOro Biaje-
HUSI HHOCTPAHHBIM SI3BIKOM.

Ymenue

CoBepIlIeHCTBOBAHNE YMEHUM YTEHUSI HA MHOCTPAHHOM SI3bIKE MpEoia-
racT OBJAJCHUE BUAAMU YTEHUS C PA3JIUYHOU CTEMEHbIO MOJHOTHI U TOYHOCTH
MOHUMAHUS: TPOCMOTPOBBIM, 03HAKOMUTENIBHBIM U U3y4aromum. IIpocmompo-
60€ UTECHUE MMEET LEIbI0 O3HAKOMIICHHE C TEMATHKON TEKCTa U MPEIIOJIaract
YMEHHE Ha OCHOBE M3BJICYCHHON MH(pOpMAIIUU KPATKO OXapaKTepU30BaTh TEKCT
C TOYKHU 3pEHUS MOCTaBICHHOU Npo0aeMbl. O3HakomumenbHoe YTEHUE XapaKTe-
pHU3yeTCs YMEHHUEM TpPOCIEAUTh Pa3BUTHE TEMbl M OOIIYIO JIMHUIO apTyMEHTa-
IIMW aBTOpa, MOHATH B 1esioM He MeHee 70 % ocHoBHOM nHpopmaruu. HM3yuaro-
ujee YTEHUE MPEIINOIAracT MOJHOE U TOYHOE IMOHUMAaHUE COAEPKAHUS TEKCTA.
B xauectBe ¢opM KOHTpOJISI MOHUMAHHUS MPOUYUTAHHOTO W BOCIPOM3BEICHUS
MH()OPMATUBHOTO COJIEP>KAHUS TEKCTa-UCTOYHUKA B 3aBUCMMOCTH OT BHUJA yTe-
HUS MCIOJB3YIOTCS OTBETHI Ha BOMPOCHI, MOAPOOHBIN MM 0OOOIIEHHBIN Tepe-
CKa3 MPOYUTAHHOIO, Tepefaya ero cojepkaHus B BUJIE MepeBojaa, pedepara
WJIM aHHOTalWKU. Bce BUABI UTEHUS TOJKHBI CIIYKUTh €IMHON KOHEUYHOW 1EIH —
HAay4YUTHCA CBOOOIHO YMTATh MHOCTPAHHBIN TEKCT MO CIEIUATbHOCTH.

CB0o0OOHOE YTEHHE MPEyCMaTPUBAECT:

1) popmupoBaHUEe yMEHUS BBIWICHATH OMOPHBIC CMBICIOBBIC OJIOKH B
YUTAEMOM;

2) onpesielieHrue CTPYKTYPHO-CEMaHTHIECKOTO SIpa;

3) BbIJICIICHHE OCHOBHBIX MBICICH U (PAKTOB, YCTAHOBJICHUE JIOTHMUYSCKUX
CBSI3€H, HCKITIOYAOIINX U30BITOUYHYIO HH(GOPMAIIUIO;

4) BeIWICHEHUE W O0BCIMHECHUE BBIJCICHHBIX MOJIOXKCHUH MO MPHHIIAITY
OOIITHOCTH;

5) bopmupoBaHNEe HABBIKOB SI3BIKOBOM JOTaJKH (C OMOPOM Ha KOHTEKCT,
CJI0BOOOpa30BaHKe, UHTEPHAIMOHAIBHBIC CII0BA U JIP.);

6) mpOrHO3MPOBAHHE MMOCTYIAIOMICH HHPOPMAITUH.

Ayouposanue u 2co8openue

YMeHust ayIupoBaHusl U TOBOPEHUS JIOJKHBI pa3BUBATHCSI BO B3aUMO/ICH-
CTBUM C YMEHHEM 4TeHUs. OCHOBHOE BHUMAaHHUE CIEAYET YACIATh KOMMYyHUKA-
TUBHOUW aJIEKBaTHOCTH BBICKA3bIBAHWK MOHOJIOTUYECKOU U TUATOTUYECKOU peUYn
(B BUJIe TIOSICHEHUH, ONpeeTICHN, apryMEeHTaIlM1, BBIBOJIOB, OIICHKH SIBJICHUN,
BO3paXEHUH, CPaBHEHUH, MPOTUBOTIOCTABICHUI, BOITPOCOB, TPOCHO U T.1.).

K rxonyy kypca mazucmpanm oondcen 61a0emoy.:

— YMEHHUSMH MOHOJIOTHYECKOM peur Ha YPOBHE CaMOCTOSITEILHOIO MO/I-
TOTOBJICHHOTO BBICKA3bIBAHUS MO T€MaM CIECHHAIBHOCTH U JUCCEPTAlMOHHON
pabote (B hopme cooOienusi, tHGOpMaIuu, TOKIAa);



— YMEHUSIMU JTUATIOTUYECKON PEeUM, MO3BOJIAIOIIMMU €My IPUHUMATh Y4acTHE
B 00CY>KJICHUH BOIIPOCOB, CBSI3aHHBIX C €r0 HAyYHOM pabOoTOM M CHICIIMATIBHOCTBIO.

llepesoo

Y CTHBIM U MTUCBMEHHBIN NIEPEBOJ C MHOCTPAHHOTO SI3bIKA HA POJTHOM SI3BIK
MCTOJIB3YETCSl KaK CPEJICTBO OBJIAJICHUS MHOCTPAHHBIM SI3bIKOM, KaK IPHUEM pas-
BUTHS YMEHHUN M HaBBIKOB UTCHHS, Kak Hanbojee 3((EeKTUBHBIA CIIOCOO KOH-
TPOJISI TOJTHOTHI U TOYHOCTU MOHUMaHus. J1jist GopMUpoBaHMsI HEKOTOPBIX 6a30-
BBIX YMEHHU TepeBOoAa HEOOXOIUMBI CBEACHHS 00 OCOOCHHOCTSIX (PYHKITHO-
HaJbHOT'O HAyYHOTO CTHUJIS, a TaKXKe MO TEOPUM NEPEBOJA: MOHATHE MEPEBOJIA;
AKBUBAJIICHT W aHAJIOT; MEpPEeBOAYECKUE TpaHC(HOopMalMK; KOMIIEHCAIUS MOTEPh
MIpY MEPEBOJIC; KOHTEKCTYAJIbHBIE 3aMEHbI; MHOTO3HAYHOCTH CJIOB; CIIOBAPHOE
Y KOHTEKCTHOE 3HAUYCHHE CJIOBA; COBMAJCHUE U PACXOXKICHUE 3HAUCHUN HUHTEP-
HaIIMOHAJIBHBIX CJIOB («JI0XKHBIC IPY3bs» MEPEBOAUMKA) U T.11.

Ilucomo

[TucbMo paccMaTpuBaeTCsl HE TOIBKO KaK CPeICTBO (POPMUPOBAHUS JIHHT -
BUCTUYECKOW KOMIIETEHIIMH, OHO (POPMUPYET TaK’K€ KOMMYHUKATUBHBIC YMEHUS
MUCbMEHHON (hOPMBI OOIIEHHUS, & UMEHHO: YMEHHUE COCTaBUTh IUIaH WJIM KOH-
CIEKT K MPOYUTAHHOMY, U3JI0KUThH COJACP>KaHUE MPOUYUTAHHOTO B MHChbMEHHOM
BU/JIe (B TOM umncie B hopMme pe3toMe, pedepara U aHHOTAIMH ), HAITUCATh JIOKIIa]
¥ COOOIIICHHE 110 TEME CIEIUAIbHOCTH aclUpaHTa (COucKaTels) U T.1.

Paboma nao szvixoevim mamepuanom

Osnanenue BceMu (opMaMHU YCTHOTO M NTMCbMEHHOTO OOIIEHUSI BEACTCS
KOMIUIEKCHO, B TECHOM EIWHCTBE C OBJAaJCHUEM OIpeJeieHHbIM (PoHeTHYE-
CKHM, JICKCHYECKUM U TPAaMMAaTUYECKUM MAaTEPHUATIOM.

Jlexcuka

IIpu pabore Haj JEKCHKON YYMTHIBAE€TCS CHEUUPUKA JEKCUYECKUX
CPEACTB TEKCTOB IO CIEIHATLHOCTH acnupaHTa (COMUCKaTess), MHOTO3HaYHOCTh
CITY>KE€OHBIX U OOIIEHAyYHBIX CJIOB, MEXaHU3MBbI CI0BOOOpa30BaHus (B TOM YHC-
Jie TEPMUHOB U UHTEPHAIIMOHAIBHBIX CJIOB), SIBIICHUSI CHHOHUMHHU U1 OMOHHMUMU.

Maeucmpanm Odondxcen 3uamev ynoTpeOUTEIbHBIC (Pa3eoJOTHICCKUE CO-
YeTaHUsl, 4aCTO BCTPEUAIOIINECS! B TUCbMEHHON peyu U3y4aeMoro UM MOAbsI3bI-
Ka, a TaKXKe CJIOBA, CJIOBOCOYETAHUS U (PPa3eoIoru3Mbl, XapaKTepHbIC JJIsl yCT-
HOHM peuM B CHUTYyaIUsAX JeJ0oBOro obmeHus. HeoOXoauMo 3HaHNE COKpAICHHIA
Y YCIIOBHBIX 00O3HAYECHUN M YMEHHE MPABWJIBHO MPOYUTATH (DOPMYJIIBI, CHMBO-
JbI U T.1. Maeucmpanm Oondicen ecmu pabO4Mii CIOBaph TEPMUHOB U CIIOB,
KOTOpbIE UMEIOT CBOM OTTEHKH 3HAUYCHHI B M3y4aeMOM MObs3biKe. K KOHIlYy
oOy4eHus, MPeayCMOTPEHHOTO JaHHBIM KYpPCOM, JIEKCUYECKU 3armac acliipaHTa
(couckarens) TOJKEH cocTaBUTh HE MeHee 3500 TeKCUYeCKUX eIMHUI] C YYETOM



BY30BCKOI'O MHHHMyMa U IOTEHLMAJIBHOIO CJIOBaps, BKIIOYAs IPUMEPHO
300 TepMHUHOB TTPOPMITHPYIOIEH CHIEITUATHHOCTH.

I'pammamuka

[Iporpamma npenrnonaraeT 3HaHUE U MPAKTUYECKOE BIIAJIEHUE TPAMMATHU-
YeCKUM MHUHMMYMOM BY30BCKOTO Kypca 110 MHOCTPaHHOMY s3bIKY. lIpu yriy0-
JIEHUM U CUCTEMAaTHU3allMM 3HAHUW IpaMMaTH4eCKOro MaTtepuaia, He00X0IMMOTO
JUISL UYTEHHsI M TMEPEeBOJAa HAYYHOW JUTEPATYpPhl MO CHEUUATBbHOCTH, OCHOBHOE
BHUMAaHHE YAENAETCS CPEACTBAM BBIPAKEHUSA W PACIIO3HABAHUS TJIABHBIX YJle-
HOB TPEJUIOKEHMS; ONPEAEICHUIO IPaHULl WICHOB MPEII0KEHHUS (CUHTaKCHYe-
CKO€ WICHEHUE MPEJIOAKEHHS); CIOKHBIM CUHTAKCUYECKUM KOHCTPYKIMSIM, TH-
IUYHBIM JIJIS1 CTWJIS HAyYHOU pedn: 000poTaM Ha OCHOBE HEJIMYHBIX IJ1aroJbHBIX
(GbopM, MAaCCUBHBIM KOHCTPYKLHSAM, MHOTORJIEMEHTHBIM OIpPEACICHUSIM (aTpH-
OYTHBIM KOMIUIEKCaM), YCEYEHHbIM T'paMMAaTUYECKUM KOHCTPYKUHUAM (Oecco-
I03HBIM NIPUAATOYHBIM, SJUIMITUYECKUM MPEATIOKEHUSAM U T.I1.); SM(PAaTUIECKUM
U MHBEPCUOHHBIM CTPYKTypaM; CpEICTBaM BBIPAKEHHUS CMBICIOBOTO (JOrHue-
CKOTI'0) LIEHTpa NPEeJI0KEHN U MOJAIbHOCTU. IlepBocTenneHHoe 3HaYeHuEe nMe-
€T OBJIaJIEHUE OCOOEHHOCTSIMHU U PUEMAMH MEPEBOJIA YKA3aHHBIX SIBJICHUI.



®OPMbI KOHTPOJISA U TPEBOBAHUSA K COAEPKAHUIO
KAHAUJATCKOI'O DK3AMEHA

[Iporpamma mnpeaycMaTpUBaeT aBTOHOMHOE BHEAYJIUTOPHOE 0O0s3aTellb-
HOE BBINIOJIHEHUE MarucTtpaHTtoM 3aaanuii npenoaaatess (120 000 meyaTHBIX
3HAKOB), TEKYIIMWA KOHTPOJIb, OCYILIECTBISIEMbI NyTeM TECTUPOBaHUSA (WM
MACbMEHHBIX KOHTPOJBHBIX padoT), 3a4€T U KaHAUAATCKUM SK3aMEH.

IIpaBo cnaum sx3amena MPEAOCTABISAETCA MATUCTPAHTAM, BBINOJIHUBIINM
B TIOJIHOM O0BEME MpOrpaMMmy Kypca oOy4eHHsS W MPEACTABUBIIUM OO30PHBIN
pedepaT (TeMaTUYECKU WM CBOAHBINM) HA HHOCTPAHHOM SI3bIKE C KPaTKOW aH-
HOTAllMEe Ha PYCCKOM, OENOPYCCKOM W AHTIMHUCKOM S3bIKaX B COOTBETCTBHUHU
C BBITIOJHSAEMOM WM TpeJroyiaraeMoil Temoit uccienoBanusi. O0bem pedepara
JOJDKEH COCTaBJsITh 18—20 medaTHhIX CTpaHUIl, MPU HAJTUYUHM CHHCKA MPOYH-
TaHHOW JIUTEPATYpPhl MO CHEIUAIBLHOCTH, OT3bIBA HAYYHOTO PYKOBOJMTES,
a TAaK)KE CIIOBapsi TEPMHUHOB IO TEME HUCCIEIOBAaHMUS HAa WHOCTPAHHOM SI3bIKE
C pycckumu 3kBuBasieHTaMu (He MeHee 300 TeKCHYeCKuX eTMHUIT).

Ilucomennan wacms IK3amena

1. [TuceMeHHBIN TIEPEBOJ] CO CIOBApPEM HAYYHOI'O TEKCTa MO CHEIUAIbHO-
CTH Ha pycckuii/0emopycckuid s3bIK. O0beM TekcTa — 2500 medyaTHBIX 3HAKOB
JUISL TUHTBUCTHYECKUX crernuanbHocTed u 2000 meyaTHbIX 3HAKOB — JIJISL HE-
JIMHTBUCTHYECKHUX CIIEIIMAIBbHOCTEN. BpeMs BbITIOTHEHUS iepeBoa — 45 MUHYT.
dopma KOHTPOJISI — YTEHHUE TEKCTa HAa MHOCTPAHHOM SI3bIKE BCIYX M IIPOBEpKa
BBITIOJTHEHHOT'O IIEPEBO/IA.

Yemnaa wacmo 3x3amena

2. O3HAaKOMUTEIHHOEC YTCHUE OPUTHHAIBLHOTO TEKCTa IO CICIHATLHOCTH
0e3 croBapsi.

O6bem cocraBisier 1500-1600 meuaTHbIX 3HAKOB. Bpemst moAroToBku — 5
MuHYT. @opMa MPOBEPKHU — Tiepeiada CoAepKaHus TEKCTa HA MTHOCTPAHHOM SI3BIKE.

3. UznoxkeHne Ha WHOCTPAHHOM S3BIKE OPUTHHAIBHOTO TeKCTa oOIie-
CTBEHHO-TIOJIUTUYECKON  (COIMOKYJIBTYPHOM) HAMpaBICHHOCTH, HAy4YHOTO,
KyJIbTYPOJIOTHYECKOTO, DKOJIOTHUECKOTO U T.I. cojepkanusi. O0beM COCTaBIsET
1500-1800 meyaTHbIx 3HaKOB. BpeMs moarotoBku 15 MUHYT.

4. becena Ha MHOCTPAHHOM $I3BIKE 110 TEMATHKE, CBSI3aHHOM CO CIeIHalb-
HOCTBIO M HAYYHOU JIEATEIIbHOCTHIO MATUCTPAHTA (ACTIUPAHTA).



Paspea 1. I'pammaTnyeckast yacTb

JIns ycnemHou caadyy KaHIUJAaTCKOTO DK3aMEHa MO0 AHTIIMUCKOMY SI3BIKY
HEOOXOJMMO TTOBTOPEHHE HEKOTOPHIX AJNEMEHTAPHBIX TPaMMaTHYECKUX TeM (Ha
KOTOpBIE Yallle BCEro JEIat0TCs OLIUOKH).

1. HOpﬂIlOK CJIOB B aHIJIMHICKOM YTBEPANTECIABHOM NMPEAT0KCHUN.

AHIIMICKUN A3BIK OTHOCUTCA K TPYNIE aHAIUTHYECKUX SI3bIKOB. JTO
3HAYHUT, YTO I'PaMMATUYICCKUC CBA3HW MCKAY YWICHAMU IIPCIJIOKCHHA OCYIIICCTB-
JHKTCA C IIOMOLIBIO CJIy}Ke6HI>IX CJIIOB (apTHKHeﬁ, npcajioroB, BCIIOMOTaTCIIb-
HBIX CJIOB) U (DMKCUPOBAHHOTO MOPSJIKA CIOB B MPEIOKEHUH. Takoi mopsiiok
B YTBCPAUTCIIbBHOM IIPCAJIOKCHUN HA3BIBACTCS ITPSAMBIM. Ha IIEpBOM MECTC CTO-
HUT IIOJJIC)KAIICC — ACATCIIb, BTOPYIO ITO3UINIO 3aHUMACT CKA3yCeMOC — I[CﬁCTBI/IC,
34TCM CJICAYIOT APYTUC YICHBI IIPCAJIOKCHUS: TOIIOJIHCHUC U 00CTOSTEIBCTBO.

OHpCI[eJIGHI/Ie HC HMCCT IIOCTOAHHOI'O MCCTAa B IIPCHAIOKCHHHN W MOIKCT
CTOATH 1IpU JIIO0OM WiIeHEe MMPCIIOKCHHA, BBIPA)KCHHOM CYIICCTBUTCIIbHBIM!

Post-graduate students carry out their scientific research at different
departments of the University.

2. OcHOBHbIE CBe/IeHUsI 00 AP TUKJISIX.

ApTI/IKJ'H/I — OTO CJIy>K€6HBIe CJIOBA, KOTOPBLIC HC UMCIOT CaAMOCTOATCIIbHOI'O
3HAUYEHUS U SIBJISIOTCI 0COOBIMH OIpCACIINTCIIIMU CYIICCTBUTCIIbHBIX.

Nmeercs nBa BUAa apTUKIIEH — HEONPEACIICHHBIM U onpeaeiaeHHbii. He-
OTIPEJICTICHHBINA apTUKIIh «a» («any) MPOoU30IIe] OT aHTITUHCKOTO YUCIUTEIHHO-
ro «oney» (0JMH) U yMOTPeOJIIeTCS TOIBKO MEepe/ CYIIECTBUTEILHBIMU B €IUH-
CTBCHHOM 4YMCJIC, KOTraa.

1) peup 0 mpeaMeTe BEAETCS BIEPBBIC M PAaHbBIIC HA3BaHUE JTAHHOTO
peaMeTa He YIOTPeOIIsIIOCh:

| see a book. It is a dictionary.

2) 5TO TpeaMeT Kak MpeJCTaBUTENb Kiacca MPEIMETOB — OJUH M3 psja
eMy MOJI00HBIX:

An examination is a formal written, spoken or practical test, especially
at school or college.

3) 3TO KaKO#-TO MPeaAMET, HEBAKHO KaKOM:

Give me a newspaper, please.

Heomnpenenenupiit apTUKIb HE ynoTpeOJsieTcsl mepes] CJioBaMu, Ha3bIBa-
HOIIUMHA HEUCUNUCIIACMBIC U a6CTpaI(THBIe noHgaTus. Kak IIpaBHJIO, OH HC HUCIIOJIb-
3yCTCA ICpca UMCHAMU CO6CTBGHHBIMI/I.
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OnpeneneHHbI apTUKIL «the» mpou3oliesn OT aHTJIMMCKOTO yKa3aTelb-
HOTO MecTonMeHus «thaty (ToT), oH ynmoTpebisiercs, Koraa:

1) peub o mpenMeTe yKe IIa XOTs ObI OIMH Pa3:

This is a new article. The article speaks about economic development of Russia.

2) BBIJICJISIEM JaHHBIN MpeaMeT U3 psiga eMy IMOJA00HBIX MPEIMETOB, TOBO-
PHUM UMCHHO O HCM, YKAa3bIBACM Ha HET'O:

Take the book from the library.

3) mpeIMeT €IMHCTBEHEH B CBOEM pOJIC:

The Earth goes round the Sun.

3. IlepeBoa MecTouMeHus «ity».

TepMUH «MECTOMMEHHE» TOBOPUT O TOM, UYTO 3TO CIIOBO YMOTPEOISETCS
BMECTO UMEHH CYIIECTBUTEIBHOI0. MecTouMeHue «it» obsanaet psaoM QyHKIUMN:

1) 3aMeHsIsI CYIICCTBUTEIBHOC B CIMHCTBCHHOM YHCJIC, MOXET IEpeBO-
JIUTHCSI HA PYCCKUH SI3bIK MECTOMMEHHSIMU «OH», «OHA», «OHO» B 3aBUCUMOCTH
OT poJia CyIIeCTBUTEIBHOIO:

A chair (ctyn) it — om;

A copy-book (terpanp) it — oHa;

A window (oxHO) it — oHO;

2) MECTOMMEHHE «ib» MOXKET UIPaTh POJIb (POPMATLHOTO MOISHKAIIIETO (B STOM
CJIy4ae OHO CTOMT Mepe]] CKazyeMbIM). B 1aHHO 1o3uImu «it» He TIepeBOAUTCS:

It is difficult to solve this problem. (Tpyono pewiums smy npobnemy).

3) MECTOMMEHHE «ity MOKET BBIMOJHSATH POJIb YKA3aTEIbHOTO MECTOUMEHHS:

It is a very interesting question. (Omo ouenv unmepecuwviii 60npPoc).

4) pamouHasi KOHCTPYKIMs «it is ... thaty mepemaeTcs Ha PYCCKUH S3BIK,
HAYMHAasl CO CIIOB «KaK pa3», KUMEHHO:

It is the problem that caused much disputes. (Amenno sma npobnema 6vi-
3b18aem MHO20 CHOPOS).

4. CiaoBa-3aMeCTHTEIN.

B Tectax 4acTo CTaNKMBAIOTCA C TAK HA3hIBAEMBIMH CJIOBAMH-3aMECTUTEIISIMH,
KOTOPBIC YIOTPEOIIAIOTCS BMECTO CJIOB, YK€ HCIOJB30BAHHBIX B JaHHOM HIIH
IPEIIIECTBYIOMIEM BHICKA3LIBAHHH:

1) MmecTouMenust «Mine», «yoursy, «hisy, «hersy», «oursy, «theirs» — oco-
Oas ¢dopma yKasaTeIbHBIX MECTOMMCHHMM, MEPEBOIUMBIX COYETAHHEM MECTO-
UMEHHS U CYIIECTBUTEILHOTO (4aCTO COBCEM HE TIEPEBOIUTCS):

Compare your work with ours. (Cpasnume sawty pabomy ¢ naweii pabomoti).
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2) MECTOMMEHUST «ONE», «ONES» YyHOTPEONISIOTCS BMECTO CYIIECCTBUTEIb-
HOT'0, KOTOPO€ UMEET OIpejeeHne (0OOBIYHO CTOsIIeE NMEpeN 3TUM CYIIECTBH-
TEJIbHBIM).

Among the advantages the following ones are of great value. (Cpeou npe-
umywecms — cieoyiowue (1ubo: ciedyrowue npeumyuecmea) saeisromcs Haubo-
Jlee YeHHbIMU,).

3) «0Ne» MOXKET TaKXKe BBICTYIATh B (DYHKIUH (POPMATBHOTO ITOJIEHKAIIIETO
Wi onoyHeHus. GopmanbHOE MoJIekKaIee Ha PYCCKHA S3bIK HE MTEPEBOIUTCA:

One must remember this rule. (Heob6xooumo zanomnums 3mo npasuno).

CM. Takxe: «0Ne» B PyHKIIMH JOTIOJTHCHUS:

This method is not very useful. Try to use this one. (/Jannviii memoo
He oueHb noseszer. llonvimaiimecs UCnoONbL306aMb SMOM (IMOM Memoo).

4) cyOctanTH3MpOBaHHBIE TpuiaratenbHbie «the former», «the latter»
UMEIOT 3HAUYCHUE «IIEPBBINY», «IOCIETHUI (M3 YHOMSHYTHIX). OHM ynoTpeoiis-
IOTCS KaK B IMape, Tak U OTJEIBHO:

The former task was easier than the latter. (Tlepsoe 3adanue dvino necue,
yem nocneownee (3adauue).

5. CTeneHn cpaBHeHHUsI MPUJIATATEIbHBIX.

[TpunararenbHble B aHTJIMHACKOM SI3bIKE, B OTJIMYHAE OT PYCCKHX HMCH
IpuiIaraTelabHbIX, HE O0JaJal0T KaTeropusiMu poja, yucia u nanexa. Kage-
CTBEHHBIC TIpUJIaraTeIbHbIC, TAKKE KaK B PyCCKOM, UMEIOT TPH CTEIICHU
CPaBHCHUS: TOJIOKHUTEIBHYIO (HYJIEBYIO), CPaBHHUTEIBHYIO M TPEBOCXOIHYIO.
OMHOCIIOXHBIC TIpHUJIaraTejbHbIe W JBYCIOXHBIC, OKaHYMBAIOIIUECS Ha -y, -e,
-er, -OW, o0pa3yroT CpPaBHUTCIIbHYIO CTEIICHb IyTEM IMPHUOABICHUSA K IOJOKH-
TeJIBHOU cTerneHu cydukca -er, a MPEeBOCXOHYIO CTETICHb — ITyTeM MpuOaBIie-
Hus cydduxca -est:

Small — manenvruti/smaller — menvwuii/smallest — naumenvuuuii

Easy — neexuii/easier — necue/easiest — camwiil neckutl

Clever — yunuuiii/cleverer — ymuee/cleverest — camviii ymmbiii

Narrow — y3xuti/narrower — ysxce/narrowest — camsiti y3xutl

BONBIIMHCTBO BYCIOXKHBIX MPUIAraTeIbHBIX, COCTOSIIHNE U3 TPEX U 00-
JIee CJIOroB, 00pa3yl0T CPaBHUTEILHYIO CTEIICHB MPH MTOMOIIN CJIIOB MOre — 60-
Jee ¥ MOSt — cambiil 6o1bUIOU, HAUOOILUIUIL

Active — axmusnuoiii/more active — 6onee akmuenwiii/Most active — camwiii
AKMUBHBLLL.

Difficult — mpyounwizi/imore difficult — 6oee mpyounwiii/most difficult — ca-
Mblll MPYOHbBLLL.
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IToMHHMTE 00 MCKITIOYEHHSIX

Good — xopowwuii/better — nyuue/0est — naunyuwutl

Bad — nioxou/worse — xyorce/Worst — nauxyouiuii

Little — manenwvxuii/less — menvue/least — naumenvuiuil

Much, many — muoco/more 6onvue/Most — Goavue sceco

Far — oanexuulfurther/farther — 6onee oanexuulfurthest/farthest — ca-
Mblll Oanexutl

6. AHIJIMIACKUIA IJ1aro.

B anrnuiickom si3bike uMmeeTcs 4 BpeMEHHbIE TPYMIIbI I1arojoB: BpeMeHa
rpynnsl Simple (mpoctoe), Continuous (mponomkenHoe), Perfect (3aBepiuen-
Hoe) u Perfect Continuous (3aBepiiieHHOE MPOIOJKEHHOE).

a) Bpemena rpynmer Simple (Present, Past, Future) npeactaBisitoT AeicTBre
Kak (hakT B HacToAlIeM, TpoleaneM u oyaymiem. [lomuute, uro B 3 Juile enuH-
CTBEHHOT'O YHCJIa BCE IJ1aroJibl, KpOME MOJAIbHBIX, TPUHUMAIOT OKOHYAHHE -S:

| speak English well. He speaks English well.

b) Bpemena rpymnmber Continuous (Present, Past, Future) mpencraBistor
JEHUCTBUE KaK MPOIIECC B HACTOSAIIEM, TIpotneAinieM u oyaymem. dopmyina odbpa-
30BaHUs BPEMCHHM B HACTOSAIIEM, IMPOIMICAIIEM W Oyaymiem: riaroi «to bey
B HY)KHOM BPEMEHH, YHCJIC U JHIe + «iNg» Gopma CMBICIIOBOTO TjlaroJia.

They are sitting in room 95. (Onu cuosm 6 95-oit ayoumopuu).

c) Bpemena rpynmer Perfect (Present, Past, Future) npencrapnstor aei-
CTBHUE KaK pe3yJIbTaT, MOKa3bIBAIOT HA BPEMEHHOE MPEIIIECTBUE OJIHOIO JIEii-
CTBUSI OTHOCUTEILHO JIPYTOr0 B HACTOSIIIEM, MporieamnieM u oyayueMm. Gopmy-
Ja oOpa3oBaHHS BPEMEHHM — BCIIOMOTATeIbHBIA riaroi «t0 have» B HyxHOM
BpEMEHH, YKclie U e + 3-1 hopmMa CMBICTIOBOTO TJaroja:

When we came to the University, the meeting had already begun. (Kozcoa
Mbl BPULLTY 8 YHUBEpCUMEN, COOPAHUe YIHce Ha4anocy).

d) Bpemena rpymmer Perfect Continuous (Present, Past, Future) rosopst
0 JICUCTBUHU, KOTOPOE HAYAJIOCh paHEe, MPOA0IKAIOCH HEKOTOPBIN MPOMEKYTOK
BPEMEHHU U 3aKOHYMJIOCH, 3aBEPIIUIIOCH, MO0 BCE €Ie MPOJOJIKAETCS K OIpe-
JIeJICHHOMY MOMEHTY B HACTOSIIEM, MpoIIeanieM win oyaymem. Takum oOpa-
30M, JaHHOE BpeMs MPEACTaBIsET pe3yibTaT npoiecca. @opmyna oOpa3zoBaHUs
3TOr0 BpeMeHH: riaroit «to have» (B Hy>KHOM BpEeMEHH, Yuciie U Jmie) + «beeny
(Kak MOCTOSTHHBIN 3JIeMEHT) + «iNg» opma riaroa:

They have been discussing this problem for 2 hours (since 10 a.m.). (Onu
oocyacoanu smy npooaemy ¢ 10 uwacos ympay).
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7. CTpagaTeibHblii (maccuBHbIN) 3aj0r. Oco0eHHOCTH CTpaaaTe/ib-
HBIX KOHCTPYKIIMIi.

CTpagaTenbHBIN 3aJI0T B aHTVIMHACKOM S3bIKE XapaKTEPEH /IS HaydHOTrO

CTHJISL PEYH.
B crpamaTenbHOM 3aiore Haj YeIOBEKOM (Hal MPEIMETOM) COBEpIIAeTCS JIeH-
CTBHE, OTCIOJIa ¥ Ha3BaHUE 3aJl0ra — «CTPAJATCIbHBINY WIN «ITACCUBHBINY». AH-
TIHACKMHA TaCCUB 00pasyeTcs TOJBKO OT MEPEXOIHBIX IJIarojoB (CIOCOOHBIX
UMETh TIOCIIE Ce0s MPSMOE TOMOJIHEHHE) ¢ TIOMOIIBIO BCIIOMOIaTe/ILHOTO TJ1aroJa
«t0 be» B HY)KHOM BPEMEHH, YKCJIC U JIUIIC U 3-1 (POPMBI CMBICIIOBOTO TJ1aroJa:

They treated the problem carefully (active). (Onu snumamenvrno pac-
cmompenu 3my npoonemy).

The problem was treated carefully (passive). (Oma npobrema ovina 6mnu-
MAMenbHO PACCMOMPEHQ,).

BriBIIee Oecnpe/yio’KHOE KOCBEHHOE JOIMOJHEHHE, CTAHOBSICH IOJIJICKA-
UM B CTPAJATCIIbHOM 3aJI0Te, TIEPEBOIUTCS Ha PYCCKUM SI3bIK B BUHUTCIILHOM
WIIN IaTETBHOM MaCKOM:

They invited me to the conference. (Onu npueracunu mensi na kongepenyuro).

| was invited to the conference. (Mens npuenacunu na konghepenyuio).

BrIBIIIEE MPEIOKHOE KOCBEHHOE JIOTIOJHEHUE, CTAHOBSICH TOICKAIIUM
B CTPaJaTeIbHOM 3aJiore, TpeOyeT mepeHoca Mpeyiora Ha KOHEIl CTpaaaTeIbHON
KOHCTPYKIIHH.

[Tpu mepeBojic Ha PYCCKHI S3BIK HEOOXOIMMO BOCCTAHOBHTH CTPYKTYPY
PYCCKOTO TPEJIOKEHUS W MOCTaBUThH MEPEBOJ B HAYAIO MPEIOKEHHUS MepeT
TIO/JTeXKAIIUM

They sent for a consultant. (Onu nocranu 3a koncyremanmom).

A consultant was sent for. (3a koncyrbmanmom nocranu).

Cwm. Takxe:

These articles are often referred to. (Ha smu cmamou uacmo ccvinaromes).

This book was much spoken about. (O6 smoii knuee muoco 2o6opunu).

8. UnpunntuB. OO0beKTHBHBIH U CY0ObEKTHBHBIH HH(PUHUTHBHbIE
000pOTHI.

NuduautuB — 370 HenuyHas Gopma riaronia, cojepkaiias B cedbe mpu-
3HAKU TJIarojia M CYIIECTBUTEIHbHOTO. DOpMaIbHBIM MPU3HAKOM WH(UHUTHUBA
sBisieTcsl yactuiia «t0». CI0KHOCTh MPECTaBIsAET pa3rpaHUYCHUE NBYX (yHK-
Ui THOUHATHBA: TIOIJICKAIIETO M OOCTOSITEIILCTBA.

1. To know English is important (¢yuxyus noonesxcaweeo). (3namo an-
2NIULLCKUTL SI3bIK BAIICHO).
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2. To know English well we must work hard (¢yrxkyus oocmosmenscmea). (/{5
mMo2o, YmoObl 3HAMb AHSIUUCKULL SI3bIK XOPOULO, Mbl OOIHCHbL MHO20 MPYOUMbCSL).

NudpuaNTHB B QYHKIIUN OOCTOSITEIBCTBA MTEPEBOAUTCS HA PYCCKHUH SI3BIK,
Ha4YMHAs C COI03a «UTOOBD», «IIsI TOTO, YTOOBI.

B o0oux cnydasx aHMiCKOEe MPEAOKEHHE MOXKET HAaYMHAThCS C He-
onpeneneHHol ¢opmMbl riarona. Jljisi mpaBUIBHOTO TMepeBoAa HEOOXOAMMO
OTIpeNIeINTh ToJiekaniee. B mpemnoxenun 1 uMm sBIseTcs caM WH(OWHHUTHB,
B MIPEIOKEHUH 2 B (DYHKITUH TOJIJICKAIIETO BBICTYIAET MECTOMMEHHE «WEY.

9. The Objective and Subjective Infinitive Constructions. OobekTHB-
HbIl U CyObeKTHUBHBII MHQPUHUTHBHBIE 000pOTHI. (Ci102KHOE TOIOJIHEHHE
U CJIOKHOE MOoJIexKalee).

B anrnuiickom s3bIke MOCJI€ HEKOTOPBIX NEPEXOIHBIX IJ1arojoB yrnoTpeo-
JISIETCSL CJIOKHOE JIOTIOJTHEHUE, MpeCTaBJIsIonee co00il coueTaHue CyIiecTBU-
TEJIBHOTO B 00IIEM (MMEHUTEIBHOM) MaJIeKe U JUYHOTO MECTOMMEHHUS B O0BEK-
TUBHOM TaJieKe C UHOUHUTUBOM.

CM. 00BEKTUBHBIC MAAEKU AHTTIMUCKUX JIMIHBIX MECTOMMEHUM:

17.e0.u.— me 17 mu. 4. —US

271 ed. u.— you 2 1. MH. 4. —YOU

3. eo. u.— him (m. p.), 3 1. mu. u. —them
her (. p.),

it (neonpeo. nuunoe)

The Objective Infinitive Construction (Complex Object) ynotpe6nsercs
nocje riarosos: to know, to want, to wish, to find, to expect, to like, to think,
to believe, to consider, to suppose, to assume B ACHCTBUTEIBHOM 3aJIOTe.

OObeKkTHBI MHOUHUTUBHBIA O0OPOT OOBIYHO TMEPEBOAUTCS JIOMOTHU-
TEJBHBIM IMPUIATOYHBIM TIPEITIOKCHUEM:

My scientific supervisor expects me to complete my dissertation soon. (Moui
HAYYHbBIL PYKOBOOUMENb OHCUOAEN, YMO 51 CKOPO 3aKOHYY CE8010 OUCCEPMAYUIO).

The Subjective Infinitive Construction (Complex Subject) cocrout
U3 CYIIECTBUTEILHOIO WJIM MECTOMMEHHUs B oO0meM mnajexe (Mmojiexariee)
U TJIarojia B JIMYHON (popme (0OBIYHO B CTpaAaTENIbHOM 3aJI0T€), 32 KOTOPBIMHU
cneayet nnpuuuTHB (ckazyemoe). Complex Subject ynorpebnsercs:

1) ¢ TeMu ke IJIaroJiaMu, 4To ¥ 0ObEKTHBI WHOUHUTHUBHBIM 000POT, HO B
cTpagaTtenbHOM 3aiore. Ha pycckwii sI3pIK TIpeUIOKEeHHE, coaepikaiiee CyOob-
CKTHBI MH(QUHUTHUBHBIN 000POT, MEPEBOJAUTCS CIOKHOTIOTYMHEHHBIM TIPEIJIO-
KEHUEM, COCTOSIIINM W3 HEOMPEIEICHHO-INYHOTO MPEIOKEHUS («U3BECTHOY,
«CUUTAIOT», «TOBOPATY, «IyMAOT» U T.I.) U JOTOJHUTEIHHOTO TPEIIOKCHHS,
MOJIJIEXKAIIMM KOTOPOT'O BBICTYITA€T YIOMSHYTOE BBIIIE CYIIECTBUTEIIHLHOE B
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06H_ICM nagaexe Hnjin MECTOMMEHUE B 00BEKTHOM maacxe, a 3aréM COIHO30M
«Umo» UIN «KAK» BBOAUTCA AOIMOJHUTCIIBHOC IIPUAATOYHOC IMPCIIIOKCHUC, IIPU
3TOM MH(GUHUTHUB MepeaeTcs IJ1arojioM B JUYHON Gopme:

He is said to be a great scientist. (I'osopsim, umo on — uzeéecmuwiii yuenviii).

This topic was considered to cause a wide discussion. (Cuumanu, umo
9ma mema 8bl308em wupoxoe oo cydcoeHue).

2) ¢ rnaroylamu See, appear, happen, prove; Beipakenusimu to be certain,
to be sure, to be likely, to be unlikely (mpu naenTHYHOM MEXaHU3ME MIEPEBOIA):

She appears to be a very good specialist in the subject. (Oxasvieaemcs,
(4mo) oHa A6IAEMCS XOPOWUM CREeYUATUCTIOM 8 IMOU 001acmu).

10. MoaaJbHBIE IJ1aroJbl H HX DJKBHBAJIEHTEI.

MopanbHble T1arojibl He Ha3bIBAIOT JCHCTBUE, a BBIPAXKAIOT OTHOILICHUE
nauna K neicteuio. Hambosiee ynoTpeOUTENbHbBIE MOJIAbHBIE TIIAr0JIbl — «Cany,
«may» u «must». MoaanpHbIE IJ1aroJibl 001a7at0T OOIIMMU CBONCTBAMH:

1) 06pa3yroT BONPOCUTEIBHYIO U OTPHUIATEIbHYIO (hopMy Oe3 BCromora-
TEJIbHBIX TJIaroJIOB:

— May | come in?

— No, you may not.

2) B 3 1. e/1. 4. HEe MPUHUMAIOT OKOHYaHUe -S. YOU must prepare your the-
sis. He must prepare his thesis.

3) 3a HUMH cienyeT HHOUHUTHB CMBICIIOBOTO IJ1arojia 0e3 4acTUIlbl «10y:
She must think it over.

4) rmaroibl «Can» u «may» HMeT (OpPMbI HPOIIEANIEIO BPEMEHH —
«couldy» u «mighty. OnHako, HM OJUH MOJAJILHBIN IJ1aroj cam 1o cebe He Mo-
KET CTOSITh B OyIyIIeM BPEMEHH, a TJIaroyl «musty He mmeeT u GOpMBI TPO-
meamniero Bpemern. OTcyTcTByromure GopMbl KOMIEHCUPYIOTCS SIKBUBAJICHTAMHU
MOJAJIbHBIX TJ1arojioB:

Can, could — skeusanenm «to be able toy;

May, might — sxeusanenm «to be allowed to + infinitivey;

Must — sxeusanenmoi «to be to» u «to have toy.

Cwm. npumepsl:

They will be able to take part in the conference.

He will be allowed to go for a business trip.

She was to answer the question.

You will have to pass an examination.
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Paznea Il. [IpakTuyeckasi 4acTnb

§1. Ceedume cnosa 6 pasnvie KOJOHKU NO UX NPUHAOIEHCHOCIU K YACMAM
pettu: cyuecmeseumellbRblM, npuiacamelbHobiM, caacol1dM U Hapedusim.

Generation, human, separately, section, physical, accumulation, animal,
produce, structure, special, humanity, school, literature, organize, university,
special, philosophy, testable, logically, formulate, antiquity, modern, era, gener-
ally, topic, phenomenon, universal, dominant, ordinary, period, associate, disci-
pline, linguistic, classify, rubric, formally, generate, accumulate, philosophically,
dominate, historical, universally, arrange, specify, type, criticize, expression, eco-
nomics, creature, prehistoric, intelligent, arrange, physically, natural, material.

§2. Ilepesedume mexcm ¢ NOMOWbIO C108APAL:

The Origin of Science.

For many thousands of years the earth was inhabited by creatures who
lived and died without passing on their experiences to following generations.
These early fish, reptiles, birds and mammals could only «talk» to each other
through the roars, calls and screams of the jungle. Yet, somehow, from these
prehistoric beings a more intelligent animal evolved with a brain able to form
the controlled sounds of speech. This human being began to use rocks and
trees to fashion weapons to help him hunt for food. Stones and spears were
probably the first tools used by humans as extensions of their own bodies —
the spear could travel faster in flight than man could run — and this ability to
invent tools and pass on knowledge gave man a growing control of his sur-
roundings. His search for new ways to survive and to improve his way of life
continued through the ages thus the story of man’s world of science and in-
vention was shaped.

Writing is known to contribute much to man’s experience accumulation,
books printing being his greatest brainchild. As knowledge grew and the art
of writing developed, parts of the story were recorded — some in one book, some
in another. No man could remember all there was to know and writers found
it useful to classify their knowledge under separate headings — much like a li-
brary arranges its books in sections so that the reader will know where to look
for each subject. Science became separated into various branches. But its pro-
gress began only when man started to search for natural laws and principles, and
produced theories, applying to scientific methods, such as: observation, analysis,
synthesis, induction, deduction, hypothesis and experimentation.
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3. Hauioume npasunvuyro deghpunuyuro 0isi Kaxrcoo2co mepmuna.

a) a formal set of ideas that is intended to explain

1)observation why smth happens or exists.

2)induction b) the process of using information or finding the
answer to the problem.
3)deduction c¢)a method of discovering general rules and prin-

ciples from particular facts and examples.
d) an idea or explanation of smth that is based on

4)analysis a few known facts but has not yet been proved
to be true or correct.

5)synthesis e) the act of watching smth carefully for a period
of time, esp. to learn smth.

6)hypothesis f) the detailed study or examination of smth in or-
der to understand more about it.

7)experiment g)the act of combining separate ideas, beliefs,
styles; a mixture or combination of them.

8)theory h)a scientific test that is done in order to study

what happens and to gain new knowledge.

Jlpyrue 3a1aHus 10 TEKCTY:

1) Counturech Ha maparpadbl TpaMMaTHYECKOTO pasJielia MoCOOHs, UILIHO-
CTpaIMsIMU KOTOPBIX CIIY>KaT MOJUYEPKHYThIE B TEKCTE ()ParMEHTHI MPEITI0OKECHUMN.

2) B xakom BpeMeHH (BpeMeHax ) HalMCaH TeKCT?

3) YkakuTe Ha HEMPaBWIBHBIC IJIArojbl, YIIOTPEOJICHHBIC B TEKCTE, BOC-
CTaHOBUTE UX UH(UHUTHB.

§4. Ilepeoatime nusicecneoyioujue npeodnodicerus CpeoCmaeamil PyCccKoeo sS3bIKd.

1. Prehistoric man turned out to be the first inventor of tools and weapons.

2. The Greek philosophers are considered to have contributed much to the
development of science.

3. Aristotle is known to have exercised a great influence on the principles
of scientific thinking.

4. Psychology and economics prove to attract a great number of young re-
searchers.

5. We think our scientific supervisors to help us much in writing theses.

6. Science is likely to develop new fields of research.

7. The ideas of professor Brown appear to produce a breakthrough in un-
derstanding of this phenomenon.
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8. Every post-graduate student is expected to write a number of scientific papers.

9. A scientific supervisor thinks a post-graduator’s work to be completed
if it takes the form of a dissertation.

10. The conference is sure to give a new stimulus to further investigation
of the problem.

[IpumeHnsiiTe HCIOJIBL30BaHHBIM Bamu MeXaHU3M IepeBoa Ha MPAKTHUKE.

Exercises:

§5. Peopeanusyiime Oeticmeumenvhblil 34102 NPeosloNCeHUNl 8 cmpaoa-
mebHblll U HA0OOPOm.

1. Latin-English dictionary explains the primary meaning of the word «sciencey.

2. Creatures who lived and died without passing on their experiences
to following generations inhabited the earth for many thousands of years.

3. Rocks and trees were used to help an early man to hunt for food.

4. As knowledge grew and the art of writing developed, people recorded
their ideas thus giving birth to different branches of science.

5. Until the practice of medicine became well established, sick people
were treated by witch doctors.

6. Each branch of science is constantly enriched by new ideas.

7. Since classical antiquity people have looked upon science as the tool
to make their life better.

8. Nowadays cognitive science is much written and spoken about.

Crapaiitech YBUIETh CTpaJaTeIbHbIN 3aJ0T B JIIOOOM TepeBoauMoM Ba-
MU TEKCTCE.

§6. Ilpouumaiime mexcm.

Science

Science (from Latin scientia, meaning "knowledge™) is an enterprise that
builds and organizes knowledge in the form of testable explanations and predic-
tions about the world. An older and closely related meaning still in use today
isthat of Aristotle for whom scientific knowledge was a body of reliable
knowledge that can be logically and rationally explained. Since classical antiqui-
ty science as a type of knowledge was closely linked to philosophy. In the early
modern era the words "science” and "philosophy" were sometimes used inter-
changeably in the English language. By the 17th century, natural philosophy
(which is today called "natural science") had begun to be considered separately
from «philosophy» in general, while, "science" continued to be used in a broad
sense denoting reliable knowledge about a topic, in the same way it is still used
in modern terms such as library science.
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However, in modern use, "science™ is still mainly treated as synonymous
with 'natural and physical science', and thus restricted to those branches of study
that relate to the phenomena of the material universe and their laws, sometimes
with implied exclusion of pure mathematics. This is now the dominant sense
in ordinary use. The word "science” became increasingly associated with the
disciplined study of physics, chemistry, geology and biology. This sometimes
left the study of human thought and society in a linguistic limbo, which was re-
solved by classifying these areas of academic study as social science. In its turn
the term «humanities» or «arts» refers to the subjects of study that are concerned
with the way people think and behave, for example literature, language, history
and philosophy (as it is understood nowadays).

Kakue n3 npuBeneHHbIX Hke npeioskeHnid uctuHHbl (T), a kakue j1oxkHbI (F)?

1. The term «science» is applied only to natural science.

2. The word «knowledge» is derived from the negation «no», meaning the
path leading from ignorance to understanding the world.

3. Natural and physical sciences deal with testable explanations and predictions.

4. Aristotle studied the body of a human being and gained a reliable
knowledge in this sphere.

5. There was a time when «science» and «philosophy» meant the same.

6. The word «science» and the word combination «natural and physical
science» are looked upon as synonymous.

7. Pure mathematics is included into the notion «natural and physical science».

8. Library science naturally belongs to humanities.

§7. Ilpouumaiime mexcm, Hatioume 6 Hem Cl0BA UHMEPHAYUOHATbHOSO
KOPHS U noobepume K HUM PYCCKUe IK8UBANEHMbIL.

Scientific Progress

Science is often distinguished from other domains of human culture by its
progressive nature: in contrast to art, religion, philosophy, morality, and politics,
there exist clear standards or normative criteria for identifying improvements and
advances in science. For example, the historian of science George Sarton argued
that “the acquisition and systematization of positive knowledge are the only hu-
man activities which are truly cumulative and progressive,” and “progress has no
definite and unquestionable meaning in other fields than the field of science”.

However, the traditional cumulative view of scientific knowledge was ef-
fectively challenged by many philosophers of science in the 1960s and the 1970s,
and thereby the notion of progress was also questioned in the field of science.
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Debates on the normative concept of progress are at the same time con-
cerned with axiological questions about the aims and goals of science. The task
of philosophical analysis is to consider alternative answers to the question: What
IS meant by progress in science? This conceptual question can then be comple-
mented by the methodological question: How can we recognize progressive de-
velopments in science? Relative to a definition of progress and an account of its
best indicators, one may then study the factual question: to what extent, and
in which respects, is science progressive?

B anrno-pycckom cioBape noj penaknueir B.K. Mromnepa npuBoasTcs
ciieayromue 3HadeHus riaroia to challenge:

1) BBI3BIBAThH, OPOCATH BHI3OB;

2) COMHEBAThCS, OTPHIIATH;

3) ocnapuBaTh, MOJIBEPraTh COMHECHUIO;

4) TpeOoBaTh (BHUMAHHUS, YBAXKCHUS U T.I1.);

5) oknukaTh (0 4aCOBOM), CIIPAIINBATE MAPOJIh;

6) (MOp.) MOKa3bIBaTh OMO3HABATEIILHBIC 3HAKH;

7) (rop.) maBaTh OTBOJ IPUCSIKHBIM;

[Toaxonut i X0Tst Obl OJTHO U3 YKa3aHHBIX 3HAUYCHUM JJIsl IEpeBoIa CIo-
Ba challenge B moguepkayToM nipeoskenuu? [lonpoOyiiTe naTth cBOM BapHaHT
CJI0Ba U BCCTO IMPCATTOKCHUA.

8. Ilepesedume mexkcm nucobMeHHO.

Scientific Literature

An enormous range of scientific literature is published. Scientific journals
communicate and document the results of research carried out in Universities
and various other research institutions, serving as an archival record of science.
The first scientific journals began publication in 1665. Since that time the total
number of active periodicals has steadily increased. By the end of the last centu-
ry, one estimate for the number of scientific and technical journals in publication
was 11,500. Today this figure is left far behind.

Most scientific journals cover a single scientific field and publish the re-
search within that field; the research is normally expressed in the form of a scien-
tific paper. Science has become so pervasive in modern societies that it is general-
ly considered necessary to communicate the achievements, news, and ambitions
of scientists to a wider populace. Science books engage the interest of many more
people. The science fiction genre, primarily fantastic in nature, engages the public
imagination and transmits the ideas, if not the methods, of science.

JlonuimTe no-aHrMiCKu 2—3 TIPEIJIOKEHNS, POIOJDKAIOIINX TaHHYIO TEMY.
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§9. Ilepeseoume mexcm nucobMeHHo.
Pseudoscience, fringe science, and junk science

An area of study or speculation that masquerades as science in attempt to
claim a legitimacy that would not otherwise be able to achieve is sometimes re-
ferred to as pseudoscience, fringe science, or alternative science. Another term,
junk science, is often used to describe scientific hypotheses or conclusions
which perhaps legitimate in themselves, are believed to be used to support a po-
sition that is seen not legitimately justified by the totality of evidence. There is
a special sort of pseudoscience that have formal trappings of science but lack
a principle of scientific thought. Various types of commercial advertising, rang-
ing from hype to fraud, may fall into these categories. There also can be an ele-
ment of political or ideological bias on all sides of such debates. Sometimes, re-
search may be characterized as «bad sciencey, research that is well-intentioned
but is seen as incorrect, obsolete, incomplete, or over-simplified expositions of
scientific ideas. The term «scientific misconduct» refers to situations such as
where researchers have intentionally misrepresented their published data or have
purposely given credit for a discovery to the wrong person.

Cpasnume Baw nepesoo ¢ nepesodom npeocmasiennvim Hudice. Kak eéam
yoanocs npeodonems mpyoOHOCMU, NOMEHYUATLHO 803MOJICHbIE 8 npoyecce ne-
pesooa 0anHo20 mekcma?

JlxxeHayka, HAyYHbIH «MYyCOP» U OKOJIOHAYYHbIE HCCJIeI0BAHUS

OOnacTh HcCCNeNOBaHUA WM Pa3MBILIUICEHUH, MAacKUPYEeMbIX IOJ HayKy,
B CBOMX IOIIBITKAX JIOCTUYb CTAaTyca HAyYHOCTH, NHAYE JUI HUX HE JOCTHKUMOTO,
MHOI/Ia Ha3bIBAIOT «DKEHAYKOI», OKOJIOHAYYHBIMH IITYAUSAMU WU «aJIbTepHa-
TUBHOI» Haykoil. CyIlECTBYeT eIlle OJWH TEPMUH — «JIKAHK CaiHC» (OT aHIIL
«Junk» — HEHY>KHBIN XJIaM) — CITy>KallMid ISl ONMCAHUsI HAYYHBIX TUIIOTE3 U BBIBO-
JI0B, KOTOPbIE, XOTS CaMH 10 U ceOe SBISI0TCS 000CHOBAaHHBIMHU, CITYXaT, TEM He
MeHee, IS 3alUThl MOJIOKEHUH, HEe MOATBEPKIAEMbIX KOPIYCOM HEOOXOIUMBIX
JoKazarenbeTB. IMeeTcst 0ocoOblid TN MICEBIOHAYKH, C (POPMAIbHOM TOUKH 3pEHUS
HOJIBOJIMMBIH O/ COOTBETCTBYIOIIYIO pyOPHKY, HO a0COJIFOTHO JIMILIEHHBIN MPUH-
IIUTIOB UCTUHHO HAYYHOTO MBIIUIEHUS. Pa3nnyHbie BUABI KOMMEPYECKOTO peKIia-
MUPOBaHMS, HAYMHAS OT €r0 HAaBS3UYMBOIO BAPMAHTA U 3aKaHYMBAsl OTKPOBEHHBIM
00OMaHOM, MOTYT OBbITh MOBEIEHBI MO/ ATY K€ KaTeropuio. B HayuHBIX criopax mo
BCEM HAIIPABJICHUSM BO3MOJKHBI TAKXKE 3JIEMEHTHI IMOJINTUYECKUX WM UIEOJIOTHU-
YeCKHUX MpucTtpacTuid. MIHOrma vcciaeoBaHus MPU3HAIOTCS «IUIOXUMEY, €CIH MIPU
BCEM MX OJIArOHAMEPEHHOCTH OHH MPEACTAaBIISIOT OIIMOOUYHBIE, yCTapeBIlne, He-
00yMaHHbIC WM CBEPXYNPOLICHHbIE HAay4HbIE WeHu. TepMUH «Hay4yHbIE MpaBo-
HapYILIEHUSD» COOTHOCUTCS C CUTYalUsIMH, IIPU KOTOPBIX MCCIEIOBATEIM MpeIHa-
MEpPEHHO MCKaXXaloT OMyOJIMKOBAaHHbBIC JTAHHbBIC, WM Ha TOM YK€ OCHOBAaHMU MpU-
MUCHIBAIOT UX JIPYTOMY JIMILY, HApyIllasg TEM CaMbIM aBTOPCKHUE MpaBa.
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Paznen I11. Pe3tome u pedpepupoBanue TeKCTa-OpUrHHAJIA

Pestome (Summary) kak JOKyMEHT U pegepuposarue Kak Mporece mpej-
CTaBJIAIOT cO00I KpaTKOEe M3II0KEHHE CYTH TEKCTa-OpUTHHAla, a TaKXkKe Mpe-
CTaBJIeHUE MH(POPMAIIUU O €T0 BBIXOJHBIX JIaHHBIX U JTUYHOM MHEHUHU O MPOYH-
TaHHOM. ['OTOBUTBCS K YCTHOMY pedepUpOBAHHUIO TEKCTOB CIEAYET HAYHMHATh
Cpa3y, Kak TOJIbKO Oy/leT HaKOIJIEH HEKOTOPBIA JIEKCUYECKUH 3amac, BKIOYast
TepMuHBI. [Ipy cocraBieHHM pe3foMe (Kak W MpU HANMCAHWHM AHHOTAUNA W
HAYYHBIX CTaTei) MIUPOKO UCIOIB3YIOTCS PEUCBBIC IITAMIIBI.

HIramn

IIpumeyanus

1. This text is an extract/passage
from the paper (the article)

n n

"

extract from the paper "...... .

extract/passage — ompwisok, ppacmenm
paper/article — cmamuws
under discussion — oocyarcoaemuiii

2. The title/the headline of the
article (under consideration) is

n n

titled (is headlined) "...... "

title/headline — zacnasue, ozazrasnusamo
under consideration — paccmampusaemuiii

3. It is published in the American
(Australian...) magazine (journal,

book) "...... " in 2008.
It was published in 2008 in ...
(country).

magazine/journal — orcypran

4. The author of the article is ...
(from the Earth Mechanics Insti-
tute).

The authors of the article are ...
The article is written by ...

The author of the article is not
indicated.

author — asmop
indicate — yxaswieame

5. The main idea of the paper is
to ...

The purpose/the aim/the goal/ the
objective of the paperisto ...
...show (the history of ... ; the
development of ...);

purpose/aim/goal/objective — yenw
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... describe (the problem of ... ;
the method(s) of ...);

... present (the technology of ...
the design of ...).

6. The main idea of the paper is
to ...

The purpose/the aim/the goal/ the
objective of the paper is to...
...show (the history of ... ; the
development of ...);

... describe (the problem of ... ;
the method(s) of ...);

... present (the technology of ...
the design of ...).

purpose/aim/goal/objective — yenn

7. The text consists of/contains 2
parts (that/which are titled ...)

consist of — cocmosamo uz
contain — cooepaicamo

8. It begins with the information
on .../data on .../description of

data on — dannwie o
description —onucanue

9. The first paragraph (part) deals
with ...

paragraph —abzay
deal with — umems oeno ¢

10. The next/the last part of the
text is devoted to/considers/ pre-
sents the problem/the tech-
nique/the design of ...

devote to — noceswamo (vemy-1.)
design — koncmpykuyus; npoexm
This is followed by ... — 3amem credyem ...

11.Special attention is paid to ...
The author/the text pays special
attention to ...

Details are given of ...

The history/the development/the
method of ... is described in detail

pay (special) attention to — yoersams (oco-
boe) enumanue

give the details of — npusooums noopobno-
cmu
describe in detail — onucvieamo 6 oemansx

12. A brief description is given of

Mention is made of ...

brief — kpamxkuii
mention is made of — yromunaemcs

13. The characteristics/the func-
tions/the dimensions/the figures
of ... are given in detail/in short.

function — nasnauenue, pynkyus
dimension — pazmep, cabapum
figure — yughpa; pucynox

In short — expamuye, kpamxo
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14. The text is accompanied with
the scheme/the diagram showing

There is also the table illustrating

be accompanied with — conpososcoamucs
scheme cxema
table — ma6nuya

15. The author/the text concludes
with the description of ...

At the end of the text the author
says that ... (noonesxcawee +
ckasyemoe)

conclude — zaxkanuusamu(cs)
description — onucanue

16. | think (that) the paper may
be recommended to post-
graduates and students specializ-
ing in ... (mining methods/power
supply ...)

In my opinion, the article may be
interesting for research-
ers/scientists/engineers in the
field of ...

The paper is addressed to (all)
those (who are) interested in ...

post-graduate — acnupanm

specialize in — cneyuanuzuposamocs 6. ..
(0obnacmo desmenvrocmu)

opinion — mrenue

researcher — ucciedosamens

field — o6nacme oesmenvrocmu

be interested in — unmepecosamocs (uem)

[Iprmevanus:

1) O6bruHO pestome ucxomHoro Tekcra (1500-1600 mevyaTHBIX 3HAKOB)

BrirouaeT 10—12 npemioxeHui.

2) BO3MOXXHOCTh MPUMEHEHHUSI HEKOTOPBIX M3 BBIMICTIPUBEICHHBIX IITaM-
OB 3aBUCHUT OT XapakTepa TeKcTa-opurmHaia. Clenyer TakkKe MOMHHUTh, YTO

TaMIbl IIOMOTAalOT BBICTPOUTL MMOCJICAOBATCIIBHOCTh BBICKA3BIBAHUA, HO OHU —

BCETO JIUIIb KaHBA, KOTOPYIO HEOOXOIMMO 3aMOTHUTh KOHKPETHOM HH(pOpMaIiu-

€l KOHKPETHOTO TEKCTA.

3) OdopmiicHHE BBEICHHUS B TEMY, €€ Pa3BUTHS M CMEHBI, ITOJIBSICHUS MTO-
T'OB JIOCTUTaeTCs UCTIOIb30BaHUEM (Ppa3, 00ECTICUMBAIOIINX JIOTUKY BHICKA3bIBAHMUSI:

first of all — npeorcoe sceco
however — oonaxo
at first — cnauana

that’s why — nosmomy, som nouwemy

to start with — npeoicoe sceco

firstly — 6o-nepsuix
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secondly — 6o-smopwix

thirdly — s-mpemwbux

no wonder that — neyousumenvro, umo ...

no doubt — necomnenno

then — oanee, 3amem

at last — naxoney

later on — 3amem, nocne smozo

in conclusion — 6 zaxnouenue

next — nomom, 3amem

moreover/furthermore thus/therefore/so — 6onee mozolceepx mozolmaxum
obpazomlumax

In addition/besides — kpome moeo

summing up/to sum up — no0d6oos umozu.
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Paznen V. Camonpe3enTanus u 6ecena mo Hay4YHoi padore

Camonpe3eHTanusi — 3T0 IPEACTaBIECHUE CBOEH JIMYHOCTU U CBOEH Hayd-
HO-HMCCJIEJOBATENbCKON pad0Thl. MarucTpaHT JOJDKEH YMETh HE TOJIBKO H3JIO-
)KHTh OCHOBHYIO MH(OPMAIIMIO MO 3THUM acrekTaMm (MpuMepHO 25 mpeioxke-
HUI), HO MMOHMMAaTh U aJICKBATHO PEAarMpoBaTh Ha BOMPOCHI IK3aMEHATOPOB.
Hwuxe npencraBiieHbl HEKOTOPBIE TUITMYHBIE BOIIPOCHI CO CTOPOHBI 3K3aMEHATO-
POB M BO3MOJKHBIC OTBETHI (WJIM Hayaja OTBETOB) HM HUX. BapWaHTBI OTBETOB
MOTYT CIIY)KWATh ONOPOM IJII COCTABJIEHUS TEKCTa CAMOMNPE3EHTALMH, KOTOPBIM
JOTIOJTHSETCS KaKIbIM MaruCTpaHTOM MEepCOHATBHOM HHPOpMaIIUEH.

Probable Questions & Answers
1. A.Will (could/can) you introduce yourself, please?
B.Well ... My name is ... . [ am twenty-six (years old). At present |
combine work and study. I work as a/an ... and I take a Master course.
Useful words: at present — ¢ nacmosuyee spems; 10 work as (an engineer) — pa-
oomams (unocenepom), a Master student — maeucmpanm; to take a Master
course — yuumucs 6 macucmpamype.

2. A.Where did you study? What higher school did you graduate from?
B.I studied at the ... (University/Institute/Academy). I graduated from the
... University. | was awarded/I got an engineer’s diploma (a Bachelor’s degree).
Useful words: to get a higher education — nonyzame sevicuiee obpazosanue; 10
graduate from a higher school (with honors) — oxonuume 6y3 (¢ omauuuemlc
Kpacuwvim ouniomom); graduate — ewinycknuk (syza); to award — npucyscoamo,
svi0asamo; & Bachelor’s degree — cmenens 6axanaepa; this year — ¢ smom 200y;
last year — ¢ npoutiom 200y.

3. A.What do you do? What is your position? What's your job? Where do
you work?

B.I am a/an ... (accountant). [ work at the ... plant/at the ... factory/at
the ... open-pit mine/at the ... underground mine/at the electric power station/at
the Department of ...

| work in the ... laboratory.

| work for a ... company.

Useful words: position — donoicnocms; job — paboma; department — kageopa;
private enterprise — wacmnoe npeonpusmue; public/state(-owned) enterprise —
20cyoapcmeenHoe npeonpusmue.
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4. A.How long have you been working?
B.I've been working for five years. | began to work as a technician./
My first position was that of a technician. In three years | was promoted to the
position of an engineer.
Useful words: for two years — ¢ meuenue osyx nem; in twWo years — uepes dsa
200a; 10 promote to the position of ... — nosvicums 6 donxcnocmu oo ... .

5. A.What are you responsible for? What are your duties/responsibilities?

B.I'm responsible for organizing the production of ...

— for making up plans of ...

— for supervising the work of ...

— for working out schedules of ...
| have seven subordinates.
Useful words: to be responsible for — omeeuams 3a; duty — obszannocmo; re-
sponsibility — omeemcmeennocmo; ob6s3annocms; t0 make up — cocmasnsms; t0
supervise — konmpoauposams; t0 Work out — paspabameieams; schedule — epa-
Qux, nnan (pabomut); subordinate — noouunennwiii.

6. A.Why did you decide to take a post-graduate course?

B. I am interested in scientific and research work. | am sure | will be able to
improve my knowledge and upgrade my qualification studying in the post-graduate
course. [ also hope that my research will help solve the problem of ... in my field.
Useful words: to be interested in — unmepecosamuvcs (uem-1.); to take interest in ...
— saunmepecosamvcs (uem); that's why — nosmomyleom nouemy; I'm sure — s yse-
pen; t0 improve — yayuwame; cosepuencmeosamn; 10 upgrade — noswviuams; to
decide — pewumo (umo-n. coenams); 10 solve — pewams (npodnemot); field — 06-
JIACMb 0esimeslbHOCMIL.

7. A.What is your field? What are you specializing in?
B.My field is ... . The field of my specialization is ... . I'm specializing in ... .

8. A.What is the title/the headline of your thesis/dissertation? What is the
theme/the subject of your thesis? Have you chosen the subject for your thesis?

B.The title of my thesis is "...... ". The theme of my dissertation is ... I

think that it will consist of an introduction, the main part (that is, two or three
chapters), conclusions, and references.
Useful words: title/headline — nazeanue; mnazvieamo, o03azra61uams;
theme/subject — mema, npeomem; thesis/dissertation — ouccepmayus; that is —
mo ecmu; introduction — sseodenue; reference — ccolika (bubnuoepaguueckas);
conclusion — 6»1600, 3akitouenue.
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9. A.Is your current research connected with your graduation paper?

B.Yes, it is. In fact, my research is the continuation of my graduation
project. On the other hand, | expand the area of study and consider the problem
of ... from another point of view.

B.No, it isn't. To say the truth, I changed my field.
Useful words: current — mexywuti, nacmosuyuii; graduation paper/graduation
project — ounnommuas paboma; to connect (to link/to associate) with — ceszwi-
sams c; the area of study — ob6racme uccnedosanuir; in fact — na camom oene, no
cymu; on the one hand — ¢ oonoti cmoponwt; on the other hand — ¢ opyeou cmo-
ponot; to tell/to say the truth — no npasoe ckazamw; point of view — mouxa 3pe-
HUA, )Y20]1 3PDEHUAL.

10. A.Have you already begun working at your thesis?

B.Yes, | have. I've (already) studied the information dealing with my re-
search (on my research). I've written the Introduction/the first chapter of my thesis.

B.No, | haven't. First | plan to pass my Candidate's exams. I also must
collect and analyze the information and data on my research. | must study papers
and articles by foreign and Russian scientists and put forward a hypothesis.
Useful words: to work at — pa6omams nao; to deal with — umems oeno c; put
forward/to advance a hypothesis — svi0sucams cunomesy; to take/to pass exams
— Oepoicamvlcoams sx3amenswt; paper/article — cmamos; monograph — monoepa-
@ust; textbook — yuebnux.

11. A.Who is your scientific advisor/supervisor?

B. My supervisor is Prof. N. He is a Doctor of Technical Sciences, an
academician, a correspondence-member of the Russian Academy of Sciences.
He is a well-known specialist in his field. He has a lot of published papers and
takes part in different conferences and symposiums. | am glad to work under
Prof. N’s supervision. I read some of his articles in scientific journals and maga-
zines. | think they are not only interesting but useful for my own research.
Useful words: adviser/supervisor — pykosooumeins; SUPEIVISION — pykosodcmeo;
to take part in/to participate in — npunumams yuacmue .

12. A.What does your supervisor do?/Where does he work?
B.He works at the ... University/at the Department of ... He is the
Head of the ... Department/of the ... Laboratory. He is the dean of the ... facul-
ty/department.
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Useful words: department — gpaxyromem; xageopa; the head of the ... Depart-
ment — zasedyrowuii ... kageopoti; chair — kagedpa; oonxcrnocme npogheccopa
dean — dexan; contribute/to make contribution to — enocume 6xnao 6.

13. A.In what way does your supervisor help you (with your research)?
How often do you consult your scientific advisor?

B.It's hard to overestimate my supervisor's help. Prof. N., that is my
scientific advisor, helped me choose the subject of my research and to make up
the plan of my work. | consult him every two or three weeks. He looks through
the results of my work and corrects some mistakes.

Useful words: overestimate — nepeoyenusams, choose — ewvioupams; 100K
through — npocmampusame.

14. A.Do you prefer to work on your own or in a team?
B.To say the truth, I prefer to work on my own but sometimes the re-
search itself or carrying out experiments cannot be done individually.
Useful words: prefer — npeonouumams; on one's own — camocmosimenvro; team
— epynna, KoMaHod.

15. A.Have you ever taken part in scientific conferences? Did you partici-
pate in any scientific conferences or symposiums?

B.Yes, | have. Last year | took part in the (region-
al/national/international) conference in Omsk. | made a report on the results of
my research.

B.No, | haven't/Not yet. But next year | am going to participate in
a conference (which will be held in Omsk). | know that conferences and symposia
are very important for scientists and researchers. They give an opportunity to pre-
sent the results of one's work and to exchange opinions on this or that problem.
Useful words: opportunity — eozmoocnocmo; t0 make a report — oeramo
ooknadlcoobwenue; t0 be going to do smth — cobupamscsi oenamv umo-iu.; 10
exchange opinions — oomenusamocsa muenusmu; Not yet. — Ioka nem.

16. A.Do you have any publications/published papers?
B.Yes, I have. | published two articles in the Proceedings of the con-
ferences which were held in ...
B. Unfortunately, not./No, I haven't. But next year | am going/l plan to
take part in a conference and to make a report.
Useful words: Proceedings/Transactions — mpyout, coopnux (cmameii); to hold
a conference — nposooums kongepenyuro; unfortunately — x coorcanenuio.
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17. A.ls your research theoretical or practical?
B.Well, I think my research is (purely) theoretical work. It is (both)
theoretical and practical.
Useful words: purely — uucmo; both ... and — kax ... max u.

18. A.Will you carry out experiments? Where will you carry out your ex-
periments?
B.To check my hypothesis | must carry out a lot of/some experiments.
I think I will make both laboratory and field experiments and tests.
Useful words: to carry out/to make experiments — nposooums sxcnepumenmest; a
lot of — mnoco; to check a hypothesis — nposepums cunomesy; to verify the results
— npoBepATh/MoATBepKAaThH pe3yibraThl; field tests — nonesvie ucnoimanus.

19. A.Does your enterprise/Department have special-purpose/specialized
laboratories?

B.Yes, it does. The laboratory is equipped with different types of de-
vices, apparatus, and measuring instruments. On the walls there are some dia-
grams and tables. There is also a testing stand (to determine ...). A lot of stu-
dents and members of the teaching staff carry out their research and experiments
in this laboratory.

B.No, it doesn't. Our Department has only a general-purpose laborato-
ry. There is no special equipment, but there are computers, printers and other of-
fice equipment.
| like to surf the Internet. I find there a lot of useful information by foreign sci-
entists and researchers for my thesis.

Useful words: equip — ocrawams, obopyoosams; device — ycmpoticmeo; meas-
uring instrument — usmepumensuwiii npubop; table — mabiuya; testing stand —
ucnvimamenvHulil cmeno; general-purpose — obwezo naznauenus; office equip-
ment — opemexnuxa; teaching staff — npogeccopcro-npenooasamenvckuii co-
cmas; to surf the Internet — ucnonwvzosamo Unmepnem ons noucka ungopmayuu.

20. A.What machines (equipment/materials/technologies/processes) used
in your field do you know? Which of them do you use in your own research?

20 a.A.In my field there is a great variety of ... such as ...
There are many different methods of ... /The main of them are ... /The most
common of them include ... .
Useful words: technology — mexnonoeus; technique — memoo, npuem; variety —
paznoobpaszue; include — sxarouams (8 cebs); COMMON — pacnpocmpaHenHulil,
OWN — cobcmeenHblil.
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21. A.What is the goal of your research? What problem(s) would you like

to solve by your research?

B.The aim of my research is ... / I'd like (I would like) ... ;

— to improve the technology of ... ;

— to develop a new material/substance for ... ;

— to work out a new approach to ... ;

— to increase ... (labour productivity, the output of ...);

— to cut the time of .../the cost of ... ;

— to decrease the effect of the production upon the environment.
Useful words: aim/goal/purpose/objective — yens; I'd like — mne 6v1 xomenoco;
approach to — nooxoo «; to increase/to decrease — ysenuuumol/cnuzums; labour
productivity — npouszeooumenvrnocmes mpyoa; output — seinycx (npoodyxkyuu); oo-
Ovlua; 10 CUt — cokpamumu; COSt — sampamei, uzoepocku; effect — erusnue; envi-
ronment — okpyarcarowas cpeoa.

22. A.Do you know any Russian or foreign researchers/investigators
working in your field?
B.Yes, | do. There are many/few scientists working in my field.
Among them there is Prof. N from ... He is known for ... .
Useful words: investigator — uccredosamens; few — mano

23. A.ls your field important for the national economy?
B. Sure./Of course, my field is very important because/as ... It plays a great
role in .../It makes it possible to ... It provides the region/the country with ... .
Useful words: sure/surely — koneuno; provide — obecneuusame.

24. A.ls English your first Candidate's exam?

B.Yes, it is. As a post-graduate | have to pass three exams: in a for-
eign language (for me it is English), in philosophy and in my speciality (that is,
in management). As for philosophy | will have it on the 15th of June. And I'll
take the exam in my speciality next year.

B.No, (it isn't). | have already passed my exam in philosophy. I
passed it last year.

Useful words: that is ... — mo ecmo; as for (me; my research) — umo xacaemcs
(mens; moeco uccnedosanus); to take examinations — deporcamo sxzamenwt; t0
pass exams — coams dK3amenbl.

25. A.Do you know any English magazines and journals in your field?Not
many, but there are such journals as ... .
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26. A.Are the materials you have read in English useful for your research?
Will you use the materials you have read in your thesis?
B.Yes, I think I will make use of some of these materials in my re-
search as well as in my thesis and my work.
Useful words: as well as — max orce kax u; to make use of = to use.

27. A.When do you plan to complete your research?
B.Well, I don't know exactly. But if everything is okay | hope to com-
plete it in two or three years.

Jlononnumenshble c1068a u 8bIPANHCEHUA 015 CAMONPE3CHMAYUU:
to begin/to start working at — HauaTs paboTaTh Haj
to hold the position of — 3anuMaTh 10KHOCTH
to be appointed (engineer, etc.) — ObITh HA3HAYCHHBIM HA JIOJDKHOCTH
to work jointly with/to work in collaboration with — paboTtats coBMecTHO ¢
to work independently — paboTtaTts camocTosTEIEHO
to do research in (into, of) — mpoBoAUTH HCCICTOBAHUS 11O
to be engaged in — 3anumarbcs (IpoOIIEeMOit)
to study the problem of — uzy4ats npobiemy
scientific study/investigation — Hay4HOE HccieI0BaHNE
to get acquainted with — mo3HakoMuThCS ¢
to be within (outside) the scope of one’s research — 6sITh B pamkax (3a npesena-
Mu/3a paMKaMH) HCCIICTOBAHUS
to make calculations — nenath pacueTbl
to take measurements — IpoBOIUTH U3MEPECHHUS
to consult one’s supervisor — KOHCYJILTUPOBATHCS C PYKOBOAUTEIEM
to complete (to be through with) the experimental part of — 3akoHuuTH KCHIEPH-
MCHTAJIBHYIO 9aCTh
to come to the conclusion — npuiiTu K BEIBOY/3aKIIFOUSHHIO
to be of the same (of a different) opinion on — mMeTs Takoe *xe (Ipyroe) MHEHHE O ...
to agree/to disagree with — cornamiarbcs/He cornamarhes ¢
reliable data/devices — HamexHbIe JaHHBIC/TIPHOOPHI
to be at the head of — Bo3raBnsaTE/pyKoBOIUTH (UeM)
the head of the Laboratory — pykoBoauTens iaboparopuun
research team — uccrneoBaTenbcKas rpyria
to give lectures in (biology, etc.) — yuTarh NekuuyU 1O ...
to hold seminars — mpoBoaANTh CEMHHAPHI
examination period — ceccus
to go on a business trip — moexaTh B KOMaHIUPOBKY
to receive (to be awarded) a grant (for ...) — moayuuTs rpant (s ...)

33



Assistant Professor (AmE.)/reader (BrE.) — mouent
deputy dean/assistant dean — 3amaekana

candidate of science — kanauaaT HayK

doctor’s degree — creneHs JOKTOpa

doctoral thesis — nokropckas auccepraus

to be known for/famous for — 6eITh H3BECTHBIM (deM-II.)

Pazzoeopnvie Kiuwme
[Mpoctute, (moxkanyiicta)! — Excuse me, (please)./Sorry.
[ToeTopuTe, moxkanyiicra! — Will/Could you repeat, please?
[Tpoctute, g He paccabimal. — Sorry, I didn’t catch you.
MosxHo Bac cripocutsh? — May | ask you a question?
Bbynbte noopsr — Please
Ha? (npu omeeme na obpawenue) — Yes?/Well?
Mse 6b1 X0TenoCch pacckasats (Bam) o — 1°d like to tell (you) about
Buaure nmu, ... — You See, ...
3Hauwr, ... — S0, .../Then, ... /Well then, ...
[pexnie Bcero, MHE OBI XOTEJIOCH CKa3ath, uTo — First of all 1°d like to say that
Hauny c Toro, uto — I’ll start by saying that
Ha moii B3rsam — As | see it
[To moemy MHeHHUIO — I[N My opinion
Mkmue kaxercs — It seems to me
Yro xacaercs (Mens) — As for (me)/As to (me)
C onnoit croponsl — On the one hand
C apyroii cropons — On the other hand
Jeno B ToM, uto — The thing is that
JeiictBurensHo, ... — In fact, ...
Mexnay npouum ... — By the way, ...
Ecnu st He ommbatock — If I’m not mistaken
A noumnmaro Bac, no — | see (your point) but
Hackonbko s monumato — As far as | can see
ITo mpaBae roBopst — To tell the truth
HeynusurenasHo, uro — No wonder that
B 3akiroucHr# MHE X0OTENI0Ch ObI cKa3ath, uto — In conclusion 1°d like to say that
TakoBo moe muenue —This is as | see it. This is the way | look at it.
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Pasznen V. Pedepar

Peghepam (Summary/Paper/Précis) — 3To BTOPWUYHBIH JOKYMEHT, Mpe-
CTaBJISIONIMN KpaTKOE, HO JOCTATOYHO TOYHOE HM3JIOKEHHE KaKOW-ImOO0 Mpo-
onemsbl. Peghepuposarie — 3T0 TIPOIIECC MPOCMOTPOBOTO M IIOMCKOBOTO UYTEHUS C
BKJIFOUEHUEM DJICMEHTOB M3y4aloIIero YTCHHUS U TIePEeBO/Ia UCXOAHBIX MaTepua-
JIOB C OJTHOBPEMEHHOW KOMIIpeCCHeH/CxKaTHEM UX CMBICIIOBOTO COJEPIKAHUS JI0
o0bema pedepara.

Obvem pegpepama B CpelHEM COCTaBISIET /5 OT 0oObema opuruHana. Ho
B JIAHHOM CJIy4ae pedepaT paccMaTpuBacTcs Kak ydeOHbIi, a ero o0beM (Ha aH-
TJIMHACKOM s3bIKe) puHuMaeTcs 3a 1620 crpanui dpopmara A4. HaGop Tekcra
00bryHO ocymiectBisieTcst mpudrom Times New Roman, kernp 14, MexcTpou-
HBI UHTEPBAJI — MOJYTOPHBIH; TOJSI CTPAHUIIBI: CBEPXY, CHU3Y, clieBa — 2—2,5
cM, cripaBa — 1-1,5 cwm.

Tema peghepama oTpaxkaeT HAyYHYIO TEMY MaruCTpaHTa .

Buowl pechepamos. Pedepat MoxkeT ObITh Monocpaguueckum (IO OTHOMY
UCTOYHUKY) U 00630pHbim (COCTABISICTCS HA OJHY OOIIYI0 TEMY IO HECKOJIBKUM
UCTOYHUKAM). B 3aBHCHMOCTH OT cItoco0a pacKphITUS TEMbl Pa3jIMyaloT: a) UH-
Gopmamuenwiil pechepam unu pegepam-koncnexkm (OTpakaeT B 0000IIEHHOM
BHUJIC BCE OCHOBHBIC ITOJIOKCHUSI OPUTHHANA), 0) uHOUKAmMuUSHbI pedpepam Win
pepepam-pesiome (OTpakaeT MOJOKESHHS, CBSI3aHHBIC C OCHOBHOW TeMoii pede-
parta), B) cneyuanuszuposannwiii (OTpakaeT OJHY y3KYIO TeMy. 00OpYIOBaHHE,
METO/Ibl UCCIICIOBAHMsI, TEXHOJIOTUH TIPOM3BOJICTBA | T.11.). [IpaBo BbIOOpa BHa
pedepaTa OCTaBIsAETCA 32 MAaTUCTPAHTOM.

Cmpyxkmypa peghepama 1o CTpaHHUIIAM:

1. TUTYNBHBIN JMCT ¢ BBIXOJHBIMH JaHHBIMH (TJ¢ BBIMOJIHEH pedepaT —
MunucTepcTBO, BY3, Kadenpa; HazBaHue pedepara, KeM BBITOIHEH, HAIp.. Ma-
rucTpant kadenpsl ... MiBanoB U. U.; Hay4dHbIi pyKOBOAUTEINb, HAMP.: I-p TEXH.
Hayk, ipod. Cumopo C. C.; keM mpoBepeH, Hamp. KaHd. GuiIoia. Hayk, JOIL.
[Tetpos B. B.; rox BeimosHenus). OT36IB Ha pedepar COCTaBISICTCS M MO ITUCHI-
BAeTCs CHavajla HayYHBbIM PYKOBOJHUTENIEM, a 3aTeM IpoBepstonuM (mpernoiaBa-
TEJIeM WHOCTPAHHBIX SI3BIKOB).

2. Aunotamms ~ (Abstract) umcto  wH(pOpPMATHUBHBINH,  CIIPABOYHO-
oubnuorpaduueckuii TokymeHT. Ee 3amaua — nepenars coaepkanue pedepara,
COCTABJICHHOTO Ha OCHOBE HCXOJHBIX TEKCTOB, B TPEACIHHO CKaToH (opme
B BHJIC TICPEYHS OCHOBHBIX BOIPOCOB. AHHOTAIIMM HAa AHTJIMACKOM, PYCCKOM
1 OEJIOPYCCKOM SI3BIKE MMEIOT MACHTHYHOE COJIEpPKaHHe, a X 00beM OOBIYHO
cocrapisieT 500—800 nmevaTHbIX 3HAKOB.

3. Coneprkanue pedepata (pa3mesbl U MOApa3aeibl).
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4. Brenenue. Otpaxkaer 000CHOBaHHE BHIOOpA MPOOJIEMBI UJIU TEMBI. aK-
TyaJIbHOCTh, CTENEHb HW3YYCHHOCTH/OCBEIICHHOCTH B JIUTEpAType, IMpaKTHIC-
CKYIO/TCOPETHYECKYIO 3HAYMMOCTh U T.II. MOXeT OBITh CICIaHO KaK IO Hadu-
TaHHBIM MaTepHaliaM, TaK U Mo APyruM ucroynukam. O6sem — 1-1,5 crp.

5. OCHOBHas 4acTh — U3JIOKEHUE TEMbI M0 pedepupyeMbIM MaTepuagam
COTJIaCHO COJCPIKaHUIO.

6. 3akmroueHre — BBIBOJIBI 10 M3JIOKEHHBIM B pedepare BompocaM. Mo-
KET IPEeJICTAaBIATh cOO0M KpaTkue Te3uckl. O0beM — 1-1,5 ctp.

7. References — OubOnmorpaduyecKkue CChUIKH, IO KOTOPBIM COCTaBJICH
pedepar, ¢ ykazaHHEM BCEX BBIXOJHBIX JAHHBIX U CTPAHHUIL.

8. Tepmunonoruueckuii ciaoapb (Glossary) — ne menee 300 ciioB wiH
CJIOBOCOYETAaHH.

Tpebosanus, npenbIBIsieMble K pedepary:

1. 00beKTUBHOCTD (0TOOpP MaTepHuaia OINPEICIIeTCs 3HAYMMOCTBIO HC-
XOHO# HH(OPMAITHH);

2. YE€TKOCTh, JIOTHIHOCTh ¥ CBA3HOCTH M3JI0KEHUS HH(DOpMAITUH;

3. HeIOMyIIEeHNE TTPSIMOM peYr M COOCTBEHHBIX PACCYKICHUN;

4. BKJIIOYCHHE WJUTIOCTPATUBHOTO Marepuana (tadmumi, (opmyn, cxem
U JIp.) B cllyyae KpaiiHeil HeoOXOAMMOCTH U B MHHHUMAJIBHOM KoJjindecTBe. M-
JIOCTPATUBHBIN MaTepuag MOXKHO O(pOPMUTH B BUJIE HECKOJBKUX CTPaHUI] MPH-
JIOKEHUs K pedepary.

TepMmunosiornueckuii ¢jioBapb. CioBapb TEPMUHOB COCTABJISIETCS TI0 YH-
TaeMbIM MAarvCTPaHTOM TEKCTOBBIM MaTepuasiaM. TepMHH MOXKET OBbITh TPOCTHIM
(cocToOWT M3 OJTHOTO CJIOBA) U COCTABHBIM (ITpeACTaBIsIeT COOOH CJIOBOCOYETAHHE).

OT160p TEPMHUHOB HEOOXOJMMO BECTH C CaMOT0 Hadayia pabOThl C TEKCTa-
M. KaxIp1ii TEpMHUH-CTTIOBO pEKOMEHTYETCSl 3aHOCUTh Ha OTACIBHYIO KapTOUKY,
a 3aTeM TIOTIOJHAThH €€ CIIOBOCOYETAHUSMHU C JaHHBIM TEPMUHOM. DTO oOecre-
YUT OTOOp HEOOXOAMMOTrO CIIOBAPHOTO MHUHHMMYyMa K KOHIy Kypca oOydeHwus,
a ero 4eTkas opraHuzamus OyJeT CrocOOCTBOBATH 3alIOMHUHAHUIO TEPMHUHOB
U X 3HaYeHUH. BOIBITMHCTBO TEPMHUHOB SBJISIOTCS MHOTO3HAYHBIMH, HO B CJIO-
Baphb 3aHOCATCS TOJBKO THITMYHBIC JJIS TeMbI/OOJIACTH CIICIHUATM3AIMN 3HAYC-
Hus. [IpocThie TepMUHBI OOBIYHO MMEIOT 2—4 3HAYCHUS, COCTABHBIC TEPMUHBI
MOTYT MMETh OJHO 3HaueHue. Kaxmoe ClOBO CTaBUTCS B HadallbHYIO (hopmy:
rJarojl — B HeompeaeacHuyto dopmy (umo deramvlcoeramv?), CymecTBUTEb-
HOE — B €/I. YHCJIO | T.J.

[Tpown3BoaHBIC CIOBA, €CIIM OHM HE MPHUIAIOT CJIIOBY HHOTO 3HAYCHMS, HC-
KarouaroTes. Tak, eciu B clioBape MpeAcTaBieH TepMuH rigid ocecmiutl, TO He
CIIeAyeT BKIOYATh B HEro TepMuH rigidity, Tak kak ero 3Ha4eHHE JIETKO BBIBO-
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IUTCs U3 3HaveHus cydgukca -ty/-ity (cymiecTBUTENBHOE; YKa3bIBACT HA Kave-
CTBO, COCTOSTHHE; B PYCCKOM SI3BIKE TO YACTO CJIOBA Ha "'-OCTh'"' — dicecmrocmy).

Cucmemvl pacnonoicenuss mepmuHo8

1. AndaBuTHO-THE3I0BasE CUCTEMA: TPOCThIe (TJIaBHBIE) TEPMUHBI PACIIO-
JararoTcs B ajl(aBUTHOM IOPSIKE; COCTABHBIC TEPMHHBI 3aHOCATCS (TOXE IO
anaBUTy) B THE3JI0 TJIABHOTO CJIOBA, KOTOPOE B THE3/IC 3aMEHSCTCS THIIbION
(~). B rHe3me cHavama MIyT TEPMHHBI C MPEIJIOTOM, a 3aTeM OeCIPEIIOKHEIC.

Hanpumep:

right — npaso; xomnencuposameo

~ of way nozroca omuyscoenus

no voting ~ — omcymcmeue npasa 2onoca

tenant ~ — npaso apernowi

risk — puck; 3acmpaxosannoe 1uyo; puckosamo
accumulation ~ — kymynupyrowuiics puck

price ~ — kypcosoti puck

vendor's ~ — puck nocmaswuxa

2. AndaBuTHas cCUCTEMa: U MPOCThIC, U COCTABHBIC TEPMHUHBI PACIIOIONKE-
HBI CTPOTO 10 aj(aBuTy, T.C.:

accumulation risk — kymyrupyrowuiics puck

no voting right — omcymcmesue npasa zonoca

price risk — xypcoeoii puck

right — npaso; komnencuposams

right of way — nosnoca omuyscoenus

risk — puck; 3acmpaxosannoe 1uyo; puckosams

tenant right — npaso apenowi

vendor's risk — puck nocmaswuka
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CIIMCOK UCITOJIb30BAHHOM JIUTEPATYPBI

1. Kapnsimesa, H. H. Tlpaktuueckas rpaMmaruka aHTJIMHCKOTO s3bIKa /
H. H. KapnsmmeBa. — Munck, 2005. — 492 c.

2. CraBiueBa, O. A. Aurmuiickuii s3uIK © yue0. mocooue / O. A. CraBiieBa. —
'V Ky3I'TY. — Kemeposo, 2009. — 246 c.

3. TumoBasi mporpaMmMa-MUHAMYM KaHIUAATCKOTO JK3aMeHa 110 HHO-
CTpPaHHOMY SI3bIKY (QHTJIMACKUN, UCTAHCKHUI, UTANbsIHCKUN, HEMelKui, (paH-
1y3ckuii) / — MuHck : MuH. 06pa3. Pecn. benapyce, 2012. — 17 c.

4. Learn to read science. Kypc aHTniicKoro si3bIka Jijisl aClipaHToB . yueo.
nocodue / H. W. Illaxosa [u ap.]. — Munck : ®aunTa : Hayka, 2005. — 360 c.

38



[Tpunoxenue

KpuTtepun onieHKH pe3yibTaToB YU4eOHOH AeSITEIbHOCTH 00YYAOLIUXCS
B YYpeKJAEeHHUSAX BbIcHIero 00pa3oBaHMs MO JeCATHOAILHONM IKaJIe.

]_ICCHTI/I63JIJII)H3H IIKaja B 3aBUCUMOCTH OT BEJIMYMHEI Oaja M OTMETKHU
BKIIIOYACT CIICAYIOIIUC KPUTCPUHU:

10 (mecsiTh) 0aJITI0B, 3a4TEHO.

— CHCTEeMAaTH3UPOBAHHBIC, IITyOOKHE U TOJHBIC 3HAHUSI TI0 BCEM pa3jiesiaM
y4eOHOM MporpaMMbl YUPEKJICHHS BBICIIEro 00pa3oBaHUs M0 y4eOHOU JUCITH-
IJIMHE, a TAKXKE IO OCHOBHBIM BOIPOCAM, BBIXOISIIIIUM 32 €€ MPEICIbI,

— TOYHOE HCIOJIb30BaHUE HAYYHON TEPMHUHOJOTMU (B TOM YHCJIE Ha
WHOCTPAHHOM $3bIKE), TPAMOTHOE, JIOTUYECKHU MPABUIBLHOE M3JI0KEHUE OTBETA
Ha BOIPOCHI;

— Oe3ynpeyHoe BIAJCHUE HWHCTPYMEHTApUEM Y4YEOHOM JUCITUIUIMHBI,
yMmeHue ero 3(G(GeKTUBHO UCIOJIb30BaTh B MOCTAHOBKE U PEIICHUH HAYYHBIX U
npoecCUOHANBHBIX 3a/1a4;

— BBIp@XEHHAas CIIOCOOHOCTh CaMOCTOSATEIIBHO W TBOPUYECKU pEIIATh
CJIOKHBIE MTPOOJIEMBbl B HECTAHJAPTHOM CUTYAIlUH;

— TIOJIHO€ U TIIyOOKOE YCBOCHHE OCHOBHOW W JOTOJHUTEIBbHOW JIUTEpa-
TypBbI IO U3y4aeMO Y4eOHOU TUCUUILINHE;

— YMEHHE CBOOOJHO OPHUEHTHUPOBATHCS B TEOPHUAX, KOHIEHIUAX U
HaIpaBJICHUSIX M0 M3y4aeMoOil y4eOHOW NUCHIUIUIMHE W JaBaTh UM aHaJUTHYe-
CKYIO OLIEHKY, UCII0JIb30BaTh HAYYHBIE JTOCTHXKEHUS APYTUX JUCLUILIINH;

— TBOpYECKasl CaMOCTOSATENIbHAasi pa0oTa, BBICOKUN YPOBEHb KYJIbTYPHI
WCTOJIHEHUS 3a/IaHU .

9 (neBsiTH) 0AJJIOB, 3a4TEHO:

— CHCTEMAaTU3UPOBAHHbIE, TTyOOKHE U TMOJHBIC 3HAHUS MO BCEM pase-
JaM y4eOHON MporpaMMbl YUPEKJEHUS BBICIIEro oOpa3oBaHUs MO y4eOHOU
JUCIUTLINHE;

— TOYHOE MCIOJIb30BaHUE HAYYHOW TEPMHUHOJIOTHH (B TOM YHCJIE Ha MHO-
CTPaHHOM SI3BIKE), TPAMOTHOE, JIOTHYCCKU IMPABUIBLHOE M3JI0)KCHHE OTBETAa Ha
BOIIPOCHI,

— BJIQJICHUE WHCTPYMEHTApUEM Y4eOHOW TUCIUIUIMHBI, YMEHHUE €ro -
(EKTHUBHO HCIIONH30BaTh B TOCTAHOBKE M PEIICHUH HAYYHBIX M MPOQECCHO-
HaJBHBIX 33]1a4;

39



— CIIOCOOHOCTh CaMOCTOSITEIbHO M TBOPYECKM DELIATh CIOXHBIE IPO-
OJeMBbl B HECTAHAAPTHOW CUTyallMM B paMKax y4eOHOM IporpamMMmsbl y4ypexie-
HUS BBICIIEr0 00pa30BaHus M0 Y4EOHOM TUCHUILINHE;

— TIOJIHOE€ YCBOCHHME OCHOBHOW M JOTIOJIHUTEIBLHOW JIMTEPATYPBI, PEKOMEH-
JIOBAHHOM y4e€OHOM IPOrpaMMOi YUpEXACHUS BBICILIEr0 00Opa30BaHUs M0 yYeOHON
JUCLIILIVHE;

— YMEHHE OPUEHTUPOBATHCS B TEOPHSIX, KOHLEIIMAX U HAIIPABICHUSX 110
n3y4aeMoi y4eOHOM TUCIUIUIMHE U 1aBaTh UM aHAJIIMTUYECKYIO OLICHKY;

— cHUCTeMaTH4YecKas, akTUBHAsl CaMOCTOATEIbHas paboTa, BBICOKUN ypoO-
BEHb KYJIbTYPbI UCIIOJHEHHUS 3aJaHHM.

8 (BocemMb) 0aJLII0B, 3a4TEHO:

— CHCTeMaTU3UPOBaHHBIC, ITYOOKHE U TOJIHBIE 3HAHMSI TI0 BCEM pa3jiesiaM
y4eOHOM POrpaMMbl YUPEXKJACHHS BBICIIETO 00pa30BaHUs;

— HCTOJb30BaHUE HAYYHOW TEPMHUHOJIOTUM (B TOM YHUCJIE€ Ha WHOCTpAH-
HOM $I3BIKE), TPAMOTHOE, JIOTUYECKH MPABUIBHOE M3JI0KEHUE OTBETA HA BOIPO-
Chbl, YMEHHE JieJIaTh 0OOCHOBAHHBIC BBIBOJIBI K 000OIIEHUS;

— BJAJ€HWE MHCTPYMEHTApUEM Y4YeOHOM IUCUMUIUIMHBI, YMEHUE €ro HC-
MOJIb30BaTh B MOCTAHOBKE U PEIICHUU HAYYHBIX U MPOPECCUOHATIBHBIX 33]1a4;

— CIOCOOHOCTh CaMOCTOSITEIBHO pPEIIaTh CI0KHBIE MPOOJIEeMbl B paMm-
Kax y4yeOHOW MporpaMMbl YUPEKIACHHUS BBICHIET0 O0Opa3oBaHHs IO y4eOHOI
JTUCIUILINHE;

— YCBOEHHE OCHOBHOM M JOTOJHUTEIBHON JUTEpaTyphl, pEKOMEHI0BaH-
HOM y4yeOHOM MpOorpaMMOM YUpPEKIEHHUs BBICIIEr0 OOpa30BaHUsS MO Y4EOHOU
JTVCLUIUINHE;

— YMEHUE OPUEHTHUPOBATHCS B TEOPUAX, KOHIEMIUSIX U HAITPABIECHUSIX 110
n3y4aemMou yd4eOHOU JUCITUTUINHE, TaBaTh UM aHAIMTUYECKYIO OIICHKY;

— aKTUBHAsl CaMOCTOsITeNIbHAsI paboTa, BHICOKHI YPOBEHb KYJIBTYPhI HC-
ITOJIHEHUS 3aJaHUM.

7 (cemb) 0a/1J10B, 32UTEHO:

— CHCTEMaTU3UPOBAaHHBIC, ITyOOKHE M MOJHbIE 3HAHUS MO BCEM pasfie-
JaM y4eOHON MporpaMmbl YUpEXJACHHUS BBICIIETO 0Opa30oBaHUs MO y4uyeOHOMU
JUCIIUIIINHE;

— HCIOJIb30BAaHUE HAYYHOW TEPMUHOJIOTHH (B TOM YHCII€ HA MHOCTPaH-
HOM $I3bIKE), TPAMOTHOE, JIOTUYECKH MPABUIHLHOE M3JI0KEHUE OTBETA HA BOIPO-
Chbl, YMEHHE JIeJIaTh 00OCHOBAHHBIC BHIBOJIBI K 000OIIEHUS;
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— BJIQJICHUE MHCTPYMEHTapueM Y4eOHON NHCLUIUIMHBI, YMEHHE €ro Huc-
M10JIb30BaTh B TOCTAHOBKE U PEIICHUN HAYYHBIX U MPOPECCUOHAIBHBIX 33/1a4;

— CBOOO/IHOE BJIA/ICHWE TUIIOBBIMH PEIICHUSIMU B PaMKax y4eOHOM Mporpam-
MBI YUPEKIECHHS BBICIIEr0 00pa30BaHusI 110 yUEOHOW TUCIUILIVHE;

— YCBOEHHE OCHOBHOW M JIONOJHUTENILHOMN JINTEPATYpPbI, PEKOMEHOBaH-
HOW y4eOHOM HpOTrpaMMOM YYpPEeXJCHHUs BBICIIETO OOpa30BaHUS MO y4eOHOH
JUCLUILIVHE;

— YMEHHE OPUEHTHPOBATHCS B OCHOBHBIX TEOPHSIX, KOHLIEHIIMAX U HAIlpaBJie-
HUSX 110 U3y4aeMoi yueOHOM AUCIMITIMHE U JaBaTh UM aHATUTUYECKYIO OLICHKY;

— CaMOCTOsITeNIbHAS pabOTa, BBICOKHI YPOBEHD KYJIBTYPbI UCIIONTHEHUS 3a/1aHHA.

6 (mecTnb) 0aJI7I0B, 3a4YTEHO.

— JIOCTQTOYHO TOJIHBIE U CHCTEMAaTU3MPOBAHHBIE 3HAHUS B OOBEME Y4eOHOM
NPOrpaMMBbl YUPEXIEHHUS BICHIETO 00Pa30BaHUs IO YU€OHOW TUCLIMIUIIHE;

— HCIMOJIb30BaHUE HEOOXOIUMOW HayYHOW TEPMHUHOJIOTUH, TPAMOTHOE, JIOTH-
YeCKH NPAaBUWJIbHOE M3JI0KEHUE OTBETA Ha BOIPOCHI, YMEHHE JIeJaTh 000OIIEHUs U
000CHOBAHHBIC BHIBOIEI;

— BJIAJICHUE MHCTPYMEHTAapUEM Yy4eOHOM JUCIMIUIMHBI, YMEHUE €r0 HUCIMOJb-
30BaTh B PEIICHUHU YYEOHBIX U MPO(HECCHOHATBHBIX 33/a4;

— CIOCOOHOCTh CAMOCTOSITEIIBHO MPUMEHSATh THUIIOBBIE PELICHUS] B PAMKax
y4eOHO MPOrpaMMBbl YUPEXKICHUS BBICIIEr0 00pa30BaHUs 110 Y4eOHOM JUCIUILINHE;

— YCBOEHHE OCHOBHOM JIMTEPATYPbI, PEKOMEHIOBAHHOM y4eOHOM MPOrpamMMOoit
YUPEXKJICHHUS BBICLLIETO 0OPA30BaHus M0 YYEOHOM TUCIUTUIMHE;

— YMEHHE OpUEHTHPOBAThCS B 0a30BbIX TEOPUSIX, KOHLEMHUIX U HallpaBJICHH-
X TI0 U3y4aeMOU IVCLIMIUIMHE U JaBaTh UM CPaBHUTEIIBHYIO OLICHKY;

— aKTUBHAs CaMOCTOATENbHAsl pab0Ta, BHICOKUI YPOBEHb KYJIBTYPbl UCIIOHE-
HHA 3aJaHHI.

5 (msATH) 0AJLIOB, 32YTEHO!

— JIOCTaTOYHbIC 3HAHUS B 00beME YUeOHOU MPOrpaMMbl YUPEKIICHUS BBICIIIC-
r0 00pa30BaHMii MO YUeOHOM JUCIUITIMHE,

— WCTIONIb30BaHME HAYYHOW TEPMHUHOJIOTUH, TPAMOTHOE, JIOTUYECKU TPABUITb-
HOE M3JI0’KEHHE OTBETa Ha BOIIPOCHI, YMEHUE JI€J1aTh BBIBOJIBI;

— BJaJICHUE WHCTPYMEHTApUEM Y4eOHOW JUCIUIUIMHBI, YMEHUE €r0 HCIIOIh-
30BaTh B PEIICHUN YYE€OHBIX U MPOPECCHOHATBHBIX 33/1a4;

— CIOCOOHOCTh CaMOCTOSITETIFHO TIPUMEHSTh THIIOBBIE PEIICHUS B PaMKax
y4ueOHOM MPOTrpaMMBbl YUPEXKIEHHS BHICIIIETO 0OPa30BaHUS 10 YYEOHOM AUCIUIUINHE;
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— YCBOEHHE OCHOBHOM JIUTEPATYPhl, PEKOMEHIOBAHHOW yueOHON MporpaMMoin
YUPEKJICHHUS BBICIIIETO 0OPAa30BaHus 10 YYEOHOM TUCIUTUIMHE;

— YMEHHE OpPUEHTHUPOBATHCS B 0A30BBIX TEOPHSIX, KOHIECTIIMSIX U HAPaBIICHH-
X TI0 U3y4aeMOou yueOHOM JUCIUILTMHE U JaBaTh UM CPABHUTEIIBHYIO OLICHKY;

— caMmocTosTeNbHasE paboTa, JOCTaTOYHBIN YPOBEHb KYJbTYpPbl HCIOJHE-
HUSA 3aJaHUH.

4 (yeTnIpe) 0aJL1a, 32YTEHO:

— JIOCTaTOYHbIM 00bEM 3HaHWI B paMKax 00pa30BaTEIbHOIO CTAaHIApTA BbIC-
11ero 00pazoBaHUs;

— YCBOEHHE OCHOBHOM JIUTEPATyPhl, PEKOMEHIOBAHHOM yueOHON MporpaMMoin
YUPEXKIEHHUS BBICILIETO 0OPAa30BaHus M0 YYEOHOM IUCIUTUIMHE;

— HCIOJIb30BAHNE HAYYHON TEPMUHOJIOTHH, JIOTUYECKOE N3JI0KEHHE OTBETA Ha
BOIIPOCHI, YMEHUE JIENaTh BbIBO/IbI O€3 CYIIECTBEHHBIX OIIMOOK;

— BIIQJICHUE UHCTPYMEHTapUeM Y4eOHOU TUCHUIUIMHBI, YMEHHE €ro MCIOJb-
30BaTh B PEIICHUH CTaHIAPTHBIX (TUIIOBBIX ) 33]1a4;

— YMEHHE MOJI PyKOBOJCTBOM INPENOJIaBarTelisl peliaTh CTaHAapTHHIE (THIIO-
BbIC) 3a/1a4H;

— YMEHHME OPUEHTUPOBATHCS B OCHOBHBIX TEOPUSX, KOHICIIUAX B HAIPaBJIe-
HUSIX T10 U3y4aeMoi yueOHOM JUCIUITIUHE U TaBaTh UM OLICHKY,

— paloTa 1moj; pyKOBOJICTBOM MPENOIAaBATEIs, IOMYCTUMBIN YPOBEHb KYJIBTY-
bl UCTIOJTHEHUS 33/1aHUH.

3 (Tpu) 0as1a, He 3aYTEHO:

— HEIOCTAaTOYHO MOJHBIA 00BEM 3HaHUI B paMKax 0Opa30BaTEIbHOTO CTaH-
JlapTa BBICILIETO 0Opa30BaHus;

— 3HAHUE YaCTU OCHOBHOH JMTEpaTypbl, PEKOMEHAOBAHHOW Y4e€OHOW Mpo-
rpaMMOM YUPEXKIEHHS BBICIIIEr0 00pa30BaHKs M0 YUeOHOM JUCITUILIIMHE,

— MHCIIOJIb30BAHNE HAYYHON TEPMUHOJIOTMH, U3JI0KEHUE OTBETA HA BOIIPOCHI C
CYILIECTBEHHBIMH, JIOTUYECKIUMH OIIMOKAMU;

— cnaboe BiaicHUe MHCTPYMEHTAPUEM YUEOHOM TUCUUILTMHBI, HEKOMIIETEHT-
HOCTb B PEIICHUU CTaHJAPTHBIX (TUTIOBBIX) 33/1a4;

— HEYMEHHE OpPUEHTUPOBATHCS B OCHOBHBIX TEOPHSIX, KOHLIETIMAX U HAITPaB-
JICHUSIX U3y4aeMOu yueOHOM TUCIUILIMHEI,

— HU3KHUH YPOBEHb KYJIBTYPbI UCIIOJIHEHNS 3aJaHUH.
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2 (1Ba) 0aJu1a, He 3a4YTEHO:

— (pparmeHTapHBIC 3HAHUA B paMKax 00pa30BaTEIbHOIO CTAHAAPTA BBICIIETO
00pa30BaHMS;

— 3HAHUS OTHAENBHBIX JIMTEPATypPHBIX HUCTOUYHMKOB, PEKOMEHIOBAHHBIX y4eO-
HOI IIPOrpaMMOil yUIpeXKIeHHUS BBICIIEr0 00pa30BaHs 10 yIeOHON TUCIUTUINHE;

— HEYMEHHE MCIOJIb30BaTh HAYYHYIO TEPMHHOJIOTHIO YIEOHON TUCIMILINHBI,
HaJIMYHE B OTBETE IPYOBIX, JJOTMYECKUX OLIMOOK;

— HU3KUAHN YPOBEHb KYJIbTYpbI UCIIOJHEHHS 33 JaHN.

1 (onunH) 6aJ11, He 32a4TEHO:

— OTCYTCTBUE 3HAHHMI U KOMIETCHIIMM B paMKax 00pa3oBaTeIbHOTO CTaH-
JlapTa BBICIIEro 00pa3oBaHMs, OTKA3 OT OTBETA, HESIBKA HA aTTECTALNIO 0e3 yBaXH-
TEJIbHON MPUYMHBI.
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